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Sefiores Académicos.
Sefioras, sefiores:

Dificil resuita en verdad dar comienzo a unas lineas como las
presentes sin caer en la repeticién de frases y conceptos ya usa-
dos en casos semejantes. Al venir a este lugar con merecimien-
tos tan pequefios que no sirven sino para pregonar vuestra bene.
volencia, he de elevar a la Real Academia de Buenas Letras, de
Barcelona, mi mas respetuosa salutacién y la expresién mas sin-
cera de mi gratitud. Procuraré llenar en la medida de mis fuer-
zas aquel hueco, no facil de cubrir, que dejara un benemérito inves-
tigador de la historia catalana: Daniel Girona y Llagostera.

Daniel Girona y Llagostera nacié en Barcelona, en 1860, cur-
sando la carrera de Medicina, que ejercid. poco, pues su verdadera
vocacion estuvo en los estudios histéricos, por log que sintié gran
inclinacién y en los que realizé una labor fecunda y valiosa.

Hombre de arraigadas creencias religiosas y de ejemplarisi-
mas costumbres, actué en el orden social con elevadas miras.
Como prueba de estas actividades recordemos que representé al
Ayuntamiento barcelonés en el Hospital de Santa Cruz y San Pa.

blo. Como fruto de sus investigaciones y estudios predilectos'
traigamos a memoria que explicé diferentes cursos de historia de
Catalufia en diversas entidades culturales. Conferenciante docu-
mentadisimo ilustré numerosos puntos de nuestra historia. Spj
labor le valié ser elegido miembro de esta Real corporacién en
1919 vy de ella fué secretario hasta 1924,

Su produccién puede dividirse en dos grupos: uno el formado
por la dedicada al esclarecimiento de determinadas cuestiones bio-
grafico-histéricas, y otro el que integra la que dié por resultade
la redaccion de los itinerarios reales.
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En el primero figuran: Mullerament de Uinfant En Pere ab
Madona Constanca de Sieilia, publicado en el Primer Congreso
de Historia de lx Corone de Aragén, en 1908; En Jaume d'Are-
96, darrer Comte d'Urgell y lo Conclau de Casp, Barcelona, 1913;
Marti, rei de Sicilia, Primogénit d’Aragd, Barcelona, 1919, Re-
torn de e de Sicilie a lo Corong &’ Aragd, Barcelona, 1920.

En el segundo grupo deben sefialarse los trabajos siguientes,
que le acreditaron de laboriosisimo investigador: Itinerari del ret
En Marti (1396-1410), en Anuari de U'Institut d'Estudis Catolans,
1911-1912 y 1913-1914. Hinerari de Ulnfant En Joan, primogéntt
 del rei En Pere (1350-1387), en III Congreso de Historia de la
Corona de Aragén, 1923, v el Itinerari del rei En Joan (1387-
1396), en Fstudis Universitaris Cotalans. 1931,

No dejd de aplicar - sus estudios profesionales a la hnstorla.
dandonos investigaciones como la titulada: La darrera malaltia
de la Reina Marie de Luna, en el IV Congrés de Metges de Lidn-
gua Catalana, celebrado en Gerona, en 1921. Su estudio sobre Don
Martin de Sicilia, primogénite de Aragdn, constituyé su discurso
de ingreso en esta Real Academia,

La época mis estudiada por Girona fué, como se ha visto, la
del rey Don Martin, dltimo descendiente por via varonil de los
Condes de Barcelona, v por ser aquélla de muy intimas relacio-
nes con Italia, viemen a ser sus escritos muy interesantes y de
mas mérito, sin duda alguna, que los relativos a épocas faltas de.
vida internacjonal. Seguramente, como preparacién a tales estu-
dios, que llevan en si mayor aplicacién, aporté al Congreso de
Historia de la Corona de Aragén, celebrade en nuestra ciudad
el afio 1909, el trahajo titulado: Mullerament de l'infant en Pere
ub Muadona Constanca de Sicilin, va que tal casamiento vino a
constituir la base de nuestra politica de predominic en Italia.
Describe en sus lineas, muy acertadamente, la situacién politica
de Europa en aquellos afios; log frustrados propésitos de Jaime
el Conguistador, de constituir un fuerte estado en el mediodia de
Francia, con la unién de Tolosa y Provenza, para temer a raya
a los Capetos; los inconvenientes que tuvo que vencer aguel gran
Monarca ¢en el orden internacional, para el casamiento de su hijo
con Constanza, pues él, que tantas muestras habia dado de sumi-
sién a la Santa Sede, sacrificaba esta politica, aliAndose con Man-
fredo, acérrimé enemigo del poder temporal del Pontificado; la
oposicién al mismo de su yerne Alfonso X y de San Luis de Fran-



¢ia, que estuvo a punto de romper el proyecto de matrimonio de su
primogénito con la infanta Dofia Isabel de Aragén; la impopulari-
dad de aquella unién en Catalufia, no sélo por su caracter, de falta
de sumision al Papa, sino también por el temor de que trajese con-
sigo una guerra v la decisién con que arrostra tantos inconve-
nientes el Conquistador, convencido de la alta conveniencia poli-
tica de tal casamiento.

. En su Itinerari del Rey Marti, graciag a un pacientisimo tra-
bajo de investigacidn, nos hace saber casi dia por dia la vida de
aquel Rey. Tanta labor representa, que él mismo confiesa en su
prologo, que en cierta ocasién estuvo a punto de dejarlo, falto
de animo para la busca y lectura de tantos documentos citados.
No olvidé hacer resaltar a través de sus lineas las dotes politi-
cas de Don Martin, puestas de relieve en sus meditados proyec-
tos con respecto a Sicilia y Navarra, que quedaron frustrados,
por la desdichada falta de sucesién, y conseguidos en parte por
uno de sus sucesores, Juan II; objeto tal asunto, de su trabajo,
dado a luz algunos afios mas tarde: Retorn de la illa de Sicilia
o lo Corona d’Aragd, interesantisimo estudio de las complicacio-
nes que tuvo que vencer aquel incansable Monarca, para unir a
sus estados' aquel reino, a la sazén importantisimo en Europa,
mundo de entonces.

En su obra En Jaume d'Aregd, darrer Comie d'Urgell, logra
establecer de minera indudable la autenticidad de la “Scriptura
Privada”, que a tantas discusiones habia dado lugar.

Merced a tan sefialados servicios prestados a las investigacio-
nes histéricas, fué elegido para formar parte de la Real Acade-.
mia de Buenas Letras, en la que leyé su discurso, Marti vei de Si-

" etlin, primogénit d'Aragd. Su enunciado basta para darnos cuenta
del interés de tal estudio, en primer lugar porque aquel joven
Principe a haber alcanzado regulares afios de vida, hubiese incor-
porado a la Corona de Aragén dos importantes estados y, ade.
mas, por la dificultad de su tema, pues Martin de Sicilia pas6
casi toda su vida, o mejor dicho, toda su vida politica, fuera de
Espafia. En sus lineas nos describe minuciosamente el refinado
lujo de aguella Corte, 1as aficiones literarias del joven Rey v sus
relaciones con sus dos esposas.

Impisose, entonces, Girona un nuevo sacrificio —sacrificio en
parte, dada su aficién—, en aras de nuestra Historia, v en 1923
publicéd. el Itinerari de Vinfant en Joan, primogénit del Rei en
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Pere I, Es esta una obra superior, si cabe, al Itineraric de Mar-
tin el Humano, pues tratandose de un infante, aunque primogé.
nito, debié serle més dificultoso encontrar documentos, que le
permitieran seguir también tan de cerca su vida.

En su Epistolori del Bei Marti se nos muestra Daniel Giro-
na, ademis de consumado historiador, muy culto literato, pues
procura hacer que resplandezcan las bellezas de la lengua cata-
lana en aquel periodo, que puede considerarse como su siglo
de aro. '

Con ocasién de haber celebrado en 1910 el Centro Excursio-
nista de Catalufia, al que profesé siempre Girona particular afec-
to, el guinto centenario del fallecimiento de Martin el Humano,
leyd un trabajo, que titulé: Extincid del Casal de Bareelona e Cap-
vespre de lo Nacié Catelana. Da comienzo a éste con los tristes
vaticinios del Obhispo de Elna, Fra Eximenis, en la catedral de

arpinan.

En Lo dorrere molaltie de lo Reinag Marie de Lluno, sobrepd-
nese el higtoriador al médico, ¥ parece no acordarse de que el
Congreso era de Medicina y no de Historia; él mismo nos dice
que no se propone hacer una exposicion cientifica de la enferme-
dad de la reina, con la enumeracién y estudio de los sintomas y
del diagndstico, sino sélo honrar histéricamente el nombre de los
médicos famosos de aquel tiemipo, lo que consigue ampliamente;
pues no se limita a aguella época, v nos ofrece una vision general
de la disciplina médica durante la Edad Media. Muy curiosas son
las noticias que nos da de las relaciones de la familia Real con
los médicos de Camara, a través de las cartas en que {Dofla Ma-
ria da cuenta del curso de su enfermedad a su esposo el Monarca,
asi como del modo de efectuarse los viajes. La muerte de la Reina
estd tratada mas como un acontecimiento histérico llamado a in-
fluir en log destinos del Estado que como un caso clinico.

Bindamos 2 la memoria del académico desaparecide el obli-

gado homenaje que merecen su patriotismo, su erudicién y sus
bondades.

L

Al haber de presentar mi modesta contribucién a las elevadas
tareas de esta Academia, he dirigido 1a mirada a la historiogra-
fia de los antiguos reinos de la Corona de Aragdn, en una época
de su desarrollo, algo olvidada, que merece detallado recuerdo.
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Es del mayor interés recorrer las obras de los cronistas e histo-
riadores de los paises que integraron la Corona aragonesa, publi-
cadas durante los siglos Xvi y XVII, 0 mas propiamente, durante
los reinados de los soberanos de la Casa de Austria, incluyendo
al primer Carlos III.

En estos doscientos afios, poco mas o menos, prodicese en
estas regiones una hibliografia historica, cuya ponderacion de
conjunto huelga hacer con sblo recordar la figura de Jerénimp
Zurita, el mis excelso de los historiadores espafioles de todos
los tiempos. Si de un lado esta bibliografia continuaba la tra-
dicién de los siglos medios, ya Aureos, de otro pregona el sen-
tido de aportacién decidida al nuevo orden de cosas, que hubie-
ron de vivir aquellos autores, de la vieja Corona de Aragdén. Ya
Fernando el Catélico es llamado “rey de Espafia”, dando a esta
palabra el sentido amplic y tradicional que supone la suma de
reinos y coronas particulares en que, sucesivamente, se dividié
la peninsula o la parte de ella que hoy se reconoce con esta deno-
minacion, aungue el monarca se intitulard en sus documentos,
juntamente con Dona Isabel, por la gracia de Dios, “rey de Cas-
tilla, de Ledn, de Aragoén, Sicilia, Granada, Toledo, Valencia, Ga-
licia, Mallorcas, Sevilla, Cerdefia, Coérdoba, Coércega, Murcia, Jaén,
los Algarbes, Algecirva, Gibraltar, islas de Canaria, Conde de Bar-
celona y Sefior de Vizeaya v de Molina, Duque de Atenas y de Neo-
patria, Conde de Rosellén y de Cerdafia, Marqués de Oristan y
Conde de Gociano™.

Carlos I sera llamado “rey de las Espailas y de las Indias”,
Hispandarwm et Indigrum rex, nos dirdn sus epigrafes moneta-
les ¥ las inscripciones de sus monumentos, aunque las cédulas y
las pragmaéticas de su cancilleria le titularidn como a su abuelo
el -rey Fernando, afiadiendo los nombvres de los reinos que aportd
a la Monarquia, llamandole, “por la divina clemencia, Emperador
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de Romanos siempre Augusto, rey de Alemania, de Castilia, Leén,
Aragén, Dos Sicilias, Jerusalén, Navarra, Granada, Toledo, Va.
lencia, Galicia, Mallorcas, Sevilla, Cerdefia, Coérdoba, Murcia,
Cércega, Jaén, Algarbes, Algecira, Gibraltar, Islas de Canaria,
Indias, Islas y Tierra firme del Mar Océano, Conde de Barcelo-
' na, Sefior de Vizeaya y de Molina, Duque de Atenas v de Neopa-
tria, Conde de Flandes y de Tirol, Roselién y Cerdafia, Marqués
de Oristdn y Conde de Gociano”, encabezando su titulacién con
aquellas letras iniciales de la “Sacra, Cesarea, Catélica, Real Ma-
jestad™. .

 Felipe II es el verdadero creador de la unidad namo’nal el
mejor intérprete del pensamiento de Isabel y Fernando cuando
se hallaban en el apogeo de su gloria ¥ en el momento culminante
de su politica de reunién de las coronas peninsulares. El rey Pru-
dente sera llamado como su padre, Hispaniorum et Indiarum rex,
rey de las Espafias y de las Indias, aunque en la intitulacién com-
pleta de 'los documentos de la cancilleria se mencionen detallada.
mente los Estados del rico patrimonio de la Corona hispana y,
si bien perdido el titule imiperial, conservara el de Sacra, Caté-
lica, Real Majestad. Se le llampri rey “de Castilla, de Aragdn,
de Ledn, de las Dos Sicilias, de Jerusalén, de Hungria, de Dalma-
cia, de Croacia, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia,
de Galicia” y de los demas reinos citados anteriormente, “Archi-’
~duque de Austria, duque de Borgofia, de Brabante y de Milan,
conde de Barcelona, de Flandes y Tirol”, como su padre, “sefior
de Vizcaya y de Molina”; conservara el recuerdo del ducado de
Atenas y del de Neopatria, ¥y serd conde de Rosellon y de Cer-
daiia y también, como sus antecesores, marqués de Oristin y.
conde de Goeiano,
_ Para regir tan extensos Estados y tan dilatados dominios el

Emperador habiale dado instrucciones en 1543. Aconsejabale en
ellas que aprendiera el latin y el francés.. “Pienso, hijo mio —
deciale—, que a vos mas que a nadie es necesario su estudio, por-
que veis cudntas tierras habéis de sefiorear, en cudntas partes y
cuéin . distantes estdn las unas de las otras y cuan diferentes de
Ienguas, por lo cual si Ias habéis y queréis gozar es forzoso ser
de ellog entendido y entenderlos, vy para esto no hay cosa méis
necesaria- ni general gue la lengua latina”. Lnis Vives le habla
demcado sus Didlogos. :

.- Felipe 1, es el solo-mionarca que ve transcurrir.todo el tiem.
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po de su gobierno, con paz en el interior, ejerciendo su soberania
sobre la peninsula unida e intifuldndose “rey de Castilla, Aragén,
Ledn, las Dos Sicilias, Portugal, Hungria, Dalmacia®“ y deméis
reinos antes mencionados, ¥ completando, ademis, la obra de
los Reves Catélicos, al realizar la unidad religiosa con la expul-
5i6n de los moriscos. '

Felipe IV, a quien llamaron nuestros cromstas “al Grande”,
pasados los afios doloroses no transigird con la adversidad v se-
guird ostentando en su escudo las armas integras que heredara

- de sus mayores, para legarlas a su hijo.

Como en fodo cuerpo politico, en el proceso de aquella corona
hispana, de los siglos XVI y XvII, hubo un momento de nacimien-
to, otro de desarrollo, un tercero de apogeo y plenitud, un inicio
de debilitacién y decadencia, y finalmente la descomposicién. Co-
rresponde al afio 1640 ese momento inicial de debilitacién y de
crisis, Felipe IV no suprimié de su escudo las quinas portugue-
sas, mas el reino lusitano se habia separado del cuerpo comin
peninsular. Tituldbase rey de todos estos reinos de la Corona de
Aragén, pero la ineptitud de gobernantes y validos habia abier-
to la més profunda herida en el heroico suelo del Principado, con-
virtiéndole en escenario de la guerra.

En medio de esta época, veamps cémo planean sus libros v

- escritos aquellos historiadores de estos reinos particulares, fora-
les, que todavia mantenian sus propias instituciones. Repasemos
los prélogos v las dedicatorias de sus volimenes, el contenido de
sus historias, sin limitarnos a la produccién de los. cronistas ofi-
ciales, nombrados por el rey o por los reinos, sino a log historia-
dores en general y a publicaciones desprovistas de toda finalidad
laudatoria o de adulacién de las reales personas.

La historiografia hispana ha sido recogida desde distintos pun-
tos de vista — sin contar los grandes repertorios bibliograficos —
ya por épocas, regiones, lenguas, cronolégicamente o por mate-
rias v, entre otros, los nombres que siguen, Fort, Cirot, Massé
Torrents, Ballester, Conde de la Vifiaza, Almarche, Castafieda v
Sanchez Alonso, han realizado una fecunda labor de agrupacién,
presentacién y critica; mas estas paginas no obedecen a aquellos
puntos de visidn particulares, sino que participando de todos o
de varios de ellog aspiran a ofrecer un examen de conjunto del
‘petisamiento de los historiadores de los diferentes reinos de la
Corona de .Aragdn, agrupados primero por reinados y dentro de
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cada uno de éstos por regiones, comenzando por los aragoneses
y siguiendo con los catalanes, valencianos, mallorquines y rose-
loneses. No es, pues, nuestro objeto estudiar la extensién de las
obras de los historiadores que se mencionan ni la gestacion de
éstas, como tampoco su valor cientifico, aunque de vez en vez se
haran claras alusiones al mismo, sino dar una ojeada general a
la posicién v preferencias sobre temas, asuntos, lenguas, ideas y
pensamiento en suma de los autores que se citan y a través de
sus dedicatorias y prélogos ver cémo se hallaban y en qué pos-
tura respecto del momento politico en que vivian, esto es, bajo
los Austrias.

La tarea de repertoriar, bibliograficamente, la obra de nues-
tros dronistas fué hecha por Latassa, Torres Amat, Corminas,
Ximeno, Rodriguez, Fuster, y Mufioz Romero entre otros; la de
sistematizarla modernamente, se debe a Ibarra, M. de los Santos
Oliver, Rovira, Ballesteros, Andreu y del Arco, por citar unos
nombres, ademas de los va consignados. '

Durante los siglos XVI ¥ XVII los reinos de la Corona de Ara-
gén son mencionados detalladamente en el titulo grande de la
Monarquia de Kspafia. De todos ellos surgen cronistas e historia-
"dores, ya continuando la tradicién medieval, ya respondiendo al
gran desarrollo de 1a histeriografia general. En cada uno de los
reinados de Carlos I, Felipe II, Felipe III, Felipe IV, Carlos 11
y afn el Archiduque, figuran ya cronistas oficiales, encargados
de escribir la historia particular, e historiadores generales naci-
dos, residentes o formados en ellog o eruditos y estudiosos del pa-
sado. Si se examina el contenido de sus obras, croneldgicamente,
se vera qué fondo de unidad tan grande palpita en todas las épo-
cas, en medio de una variedad tan rica. En todos nuestros histo-
riadores de la Corona de Aragén aparece claro el concepto geo-
grafico de Espafia. Espafia es la Hispania de los romanos, no sola-
mente la totalidad peninsular sino aquellas prolongaciones de la
misma, la Hispania insulay, ultrapirenaica y Transfretana. De
todos ellos también surgird igualmente clara, la idea de la con-
tinuidad visigoda respecto de la Hispania romana, considerando
a una y a otra como aspectos de un mismo cuerpo, en el que se
ven fundidos los elementos prerromanos, ibéricos, admirable-
mente identificados por algunog de nuestros cronistas. Se vera
claro también el concepto de la continuidad que, respecto de la
Espafia visigoda, representa la Espafia-de la Reconquista, al con-
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siderar la’ invasién musulmana como un periodo largo, pero tran-
sitorio, hasta llegar a la recuperacién de la antigua Hispania.

Los cronistas e historiadores medievales, para quienes la divi-
sién de la peninsula entre las dos religiones y los diferentes esta-
dos era una realidad vivida, aun guardando de la antigua Hispa-
nia la idea que el mismo Jaime I tenia, al decir: “la primera cosa
per Déuy, la segona per salvar Espanya”, no pudieron verla con-
vertida en hecho claro y tangible como los que historiaron el
final de la reconquista, la sumisién por Felipe II de los moros, o
la expulsion por Felipe 11l de los morigcos; habian asistido los
ultimos a la realizacién de una idea, mantenida durante tantos
siglos, que a veces parecia haberse olvidado. He aqui por qué el
sentido de la continuidad de la Espafia premusulmana en los di-
ferentes reinos cristianos de la reconquista aparece claro, y la
solidaridad moral de todos éstos, incontrovertible para nuestros
cronistas de los siglos XvI y xvIL,

Otro concepto que aparece con claridad es el de la solidari-
dad higpana, el del sentimiento de la unidad superior de todos
€80s reinos o provincias integrantes de un tronco comun. Resalta
la higpanidad del Principado de Catalufia, como es interesante
advertir el sentido que de su catalanidad, en virtud de la conquista,
tienen del Reino de Valencia sus propios cronistas, al mismo
tiempo que pregonan la independencia de su personalidad poli-
tica. Destacase igualmente, en pleno siglo XVI, el sentimiento de
las antiguas glorias de estas regiones, “reinos” o “naciones”, di-
ran los autores de la antigua Corona de Avragén, bello recuerdo
que ofrecen a la grandeza de la Monarquia v a los reyes de la
Casa de Austria.

Conquista celebrada por todos sera la de la unidad de fe reli-
giosa, primer principio para nuestros cronistas, y como base de
ésta la Inquisicién, “cimiento inconmovible del Imperio”, como la
calificard un historiador mallorquin, contemporaneo de Felipe IV.
Se observard también el mutuo respeto lingiiistico; e6mo’ se diri-
gian los autores en sus obras a los soberanos en la lengua vulgar,
¥ al propio tiempo la franca y esponténea aceptacién por parte de
los cronistas de las regiones de habla no castellana, del idioma mas
comin y generalizade y de mayor valor, fuerza y expansién para
dar a conocer en todas las tierras del Imperio hispano las anti-
guas glorias de sus respectivos reinos. Se advertira, por ultimo,
la conciencia de la grandeza de 1a Corona hispana, integrada por
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multitud de “reinos, provineias y sefiorios”, designando con el
primer nombre a los paises que tuvieron monarquias propias o
integraron otras; con el segundo las unidades superiores, recuer-
dos de tiempos imperiales romanos, y el tercero, esto es, senorios,
a los- estados que, no siendo reinos propiamente dichos, tenian
fuero o jurisdiccion especial. '

Cuanto habia trascendido en la vida publica de estos reinos
aguel sentimiento representado por el matrimonic de los Reyes
Catolicos demuéstranlo las numerosas ediciones de caricter legis-
lativo, en cuyas portadas el arte tipogréifico hacia gala de sus be-
llos recursos, ostentando el escudo de aquellos monarcas, cobijado
por el dguila y flanqueado por el yugo y las flechas, como frontis-
picio de las Constitucions fetes per lo tllustrissimo e serenissimo
senyor Rey don Fernando Rey de Custella, de Aragd, ete., en la
segunda corte de Catalufia, celebrada en Barcelona en 1493, asi
como las armag imperiales, el Aguila bicéfala con los cuarteles de
los estados aportados por la Casa de Austria, figurarian en las
pragmiticas y edictos reales referentes al Principado, o en las
“cridas” de los Virreyes, documentos en que resaltan aguellas le-
tras iniciales de la Sacra Catdlica Cesarea y Real Majestad, en
cuyo nombre aguéllos actwaban. _

" Igualmente en Valencia, la imprenta ponia su arte maravilloso
al servicio de las Cortes del Reino y éstas editaban con extraor-
dinario lujo los Furs, capitols, provisions ¥ actes de Cort, acor-
dados en ellas bajo el escudo imperial de Carlos I, flanqueado por
las columnas del Plus Ultra de las Indias Occidentales, como por
ejemplo, en 1539, o los Fori Regni Valentine, en 1547, en cuya
portada campea el Toisén de Carlos V, asi como los bellisimos
escudos de Felipe II figurarian en pragmaticas y edictos de todo
orden de los virreyes, lugartenientes y capitanes generales. Y otro
tanto pedria decirse del reino de Mallorca en este tiempo, como
del de Arapdn, integrantes de la gran monarquia de la corona
hispana. :

No ha de ocultarse, pues bien lo sabe cualguiera que haya
visto la herdldica, la numismiéitiea o la diplomatica de la época,
que muerts [a reina Isabel, despuds de 1504, desaparecen en las
armas de los reinos de Aragén los cuarteles de Castilla v bajo
Fernando el Catdlico, numerado segundo en estos paises, vuélvese
a la separacién de soberanias; pero pasaron pronto los afios eri-
ticos, ¥ el nieto de Fernando e Isabel, ¢l hijo de la reina defia
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Juana, en cuyo nombre actuaria, representa y encarna nueva-
mente a la Espafia unida, con mas realidad aan que pudiera ha-
cerle la propia reina Catélica, a la que no fué dado ceflir la co-
rona de Navarra. Desde Fernando el Catélico al Archiduque Car-
los de Austria, los reinos de la Corona de Aragén, "prescingliendo
de Cerdefia, Sicilia y Népoles, presentan la riquisima historiogra.
fia, cuyas lineas fundamentales quedan anunciadas; y ello ocu-
rrié sin interrupcion, pues en nada. afectaron a aguéllas los'acon-
tecimientos que sucesivamente fueron ocurriendo enicadi uno
de ellos, no simultineamente, como la Germania de Valencia
y la misma revuelta en Mallorca durante Carlos I, las turbacio-
nes de Aragén durante Felipe II, la expulsién de los’ moriscos
bajo Felipe III, trascendental, particularmente para Valencia la
sublevacién contra el gobierno de Felipe IV en {Catdlufa, la in.
tromisién francesa en el Principado durante Carlos II, ¥ el levan-
tamiento contra Felipe V en todos tos reinos de esta Corona, que
aceptaron la continuacién de la dinastia austriaca y el gobierno
del Archiduque Carlos.



Conqfics
¢ biftozies dels eys e
Arago e cotes Oe IBar

celona Ronement eftds
pats.




I

1517-1556

MARINEO

Comenzaba el siglo XVI con la impresidn en Zaragoza, en 1509,
de la obra de Lucio Marinec Siculo, titulada: De primis Aragonige
regibus et eorum rerum gestarum perbrevi nurratione Rbri quin-
que, la cual, aunque no de un autor propiamente aragonés, revela
va el interés del Reino por su propia historia. Antes habia publi-
cado De Hispanige loudibus libri VII, y luego, en 1530, dib 2 la
estampa, Opus de rebus Hisponioe memorabilibus. Como prece-
dente, en los ultimos afios del siglo anterior, recuérdese que
Gauberto Fabricio de Vagad, nombrado por Fernando el Catd-
lico, “chronista mayor”, habia compuesto una Crénica de los reyes
de Aragdn. Pero la fecha que marcaria un hito trascendental fué
el afio 1548, en que Jer6nimo Zurita fué nombrado Cronista, en
cumplimiento del decreto de las Cortes de 1547, que ordenaba que
se escribiese la historia del Reino.

ToMIC

De las prensas de Juan Rosembach salia en Barcelona, en 1495,
la primera edicién de la obra de Pere Tomic, titulada: Hisfories
e conquestes dels reys de Arego e comtes de Barcelona, que, dada
a luz en los ultimos afios del siglo Xv, en pleno reinado-de Fernan-
do e Isabel, seria reeditada profusamente a lo largo de la primera
mitad del siglo xvI, reinando Carlos el Emperador. La edicién
realizada en 1534, tituldbase: Historias ¢ conquestas dels Excellen-
tissims e Catholichs Reys de Arago e de lurs antecessors los com-
tes de Borcelona, compilades por lo honorable historich mossen
Pere Tomic, Cavaller, affegide lo Historie del Fxcellentissim ¢
Cathélich Rey de Hespamye don Ferrando. Se inserta en primer
lugar una epistola a don Galceran de Cardona, por Martin de Iva-
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rra, enviada a las Cortes de Monzdén, en la que se recoge la tras-
cendencia del momento histérico que se vivia. Recuerda las con-
quistas de los condes de Barcelona y de los reyes de Aragén como
antecesores “del inviecto Emperador de los Romanos v Catélico rey
de Espafia don Carlos, César®. Celebra las victorias sobre Soli-
man, cerca de la ciudad de Buda, de las armas de la Sacra, Cesa- |
rea y Catdlica Majestad con el serenisimo rey de Romanos y de
Hungria, don Fernando su hermano, en 1532, ensalzando las ha-
zafias dels antics comlies e reys espanyols, dice, como principio
de las presentes. Lamenta la caida de la monarquia visigoda, di-
ciendo: Lo rey Rodrigo e lo comte Julid ab lurs enormes pecats,
perderen, oh dolor! le Espanya; los comtes e reys ab lurs inmor-
tals virtuls lo recobraren. La epistola de Martin de Ivarra, fe-
chada en Barcelona en 1534, es un canto a los éxitos del invicte
César, recordando la entrada en esta ciudad de Carlos I con defia
Isabel, Augusta e Catdlica Reyna de Espanya, ¥ con €l principe
don Felipe e infanta dofia Marfa. Tomie, acude a las historias de
Don Rodrigo Ximénez de Rada para escribir sobre Ios antiguos
pobladeres de Espafia; dicenos que, César el Emperador, fué
“sefior de toda Espafia”. Hablando de don Rodrige v don Julian.
escribe que, “por aquella razén toda Espafia se perdié vy aun la
mayor parte de Lenguadoc hasta Tolosa”, y exelama: “Llora, pues,
Espana la excelente gloria de la nacidn de los godos!” Evoca la
grandeza de aquella monarquia, y dice: “;Dénde estd, pues, tu
potencia, generacidn gotica? ;Ddnde tu excelente magnificencia?”
Perdida la unidad peninsular por la invasién musulmana, Tomic
explica cémo se erigié un rey en Leén y Castilla, y dice que, “por
esta razon es el primer titulo del rey de Espaiia el de Ledn y Cas-
tilla”. Recuerda los reyes que han sefioreado Hispenyae la gran.
Fraccionada la peninsula en los nicleos cristianos de resistencia,
va de tarde en tarde habla de ella, mas alguna vez la nombra recor-
‘dando la antigua unidad, como en lag palabras que pone en boca de
Ramdén Berenguer IV al contestar al enviado de Ramiro II el Mon-
je, para proponer el matrimonio de su hija con el conde barcelo-
nés: Vos sigu ben vengut, car jo no se rey ni senyor en Hespanya
que no li poguesseu be venir dovamt, portant-li tal present, per
grans desserveis gue fets Ii haguesseu. .

Largos capitulos dée la crénica de Tomic estin dedicados a es-
tudiar las gestas de los reyes de Aragdén y condes de Barcelona.
Los reinos y sefiorios que formaron el patrimonio de aguéllos,

— 10 —



| p———

H

YRR TBARAVAR A T A YA A

-
3

) L
iﬁ';f-' 3

T

=

¥

e,

¥

Tl RS

| bittozias econquel ||
tas ocls ccellentils |95

fims ¢ £atholica Reys oc Zlrago:c oclurs § |63

antecefloze log Lomtee de Wargclonaicom

41 pilades per lo honozable biftoric moffen 12¢

re iTamich cavaller: lea.guals trames al Renerendiffim
fmrﬂozaulqmu 0¢ DurHrebabifbe de Karagoca:gffcgie
da BhiTto2sadel ercellentiflim ¢ catholich Rey de Pefpas
nya don ferando, Hny. 1554, _

S

T > 2 ..\_,- L‘\\:Z‘i 7 ir]

—




ocupan la mayor parte del libro hasta llegar a la historia del rey
- D. Ferrando apellat, catolic rey de Arago e Compte de Barcelona
e rey de Castelle e de tote Hespanya. Vuelve la continuacién de
la crénica a historiar el conjunto de aquella Hesponye la Gran, de
Tomie, y el capitulo afiadido es un canto a la corona de Carlos I,
entonces reinante. Recuerda como los judios fueron desterrados
“de Hespanya” por los Reyes Catélicos, asi como el invicto empe-
rador de romanos y rey D. Carlos v la Serenisima Augusta Dofia
Isabel, sus nietos, han lanzado en el afio 1526 a los moros del
reino de Valencia “e altres parts d’Hespanya”. Llama al hijo de
aquellos reyes, D. Juan “lo princep d’Hespanya”. Celebra la recu-
peracién de los condados del Rosellon y Cerdaia, v acudiendo a
las Décades de Pedro Martir de Angleria, narra el descubrimiento
de las islas y tierra firme del mar Océano; enumera los enlaces
matrimoniales de los hijos de los reyes Catdlicos; pone de mani-
fiesto cémo en la defensa del Castillo de Salses, en el Roselldn,
atacado por los franceses, los hespanyols resiséiren, y cdmo hu.
bieran podido entrar en Franeia, y no lo hicieron, de lo gue hu-
hieren de arrepentirse Inego. Termina la crénica de Tomie, con
la muerte del rey Fernando. '

CARBONELL

En 15 de noviembre de 1546, se terminaba de imprimir en
casa de Carlos Amoros, la obra titulada: Chronigues de Espanya
fins aci no divulgades, que ltracte dels nobles e linvictissims Reis
dels Gots i gestes de aquells i dels Cointes de Burcelona e Reis de
Aragd, ab moltes coses dignes de perpétue memoria. Compilade
per lo honorable y discret Mossen Pere Miquel Carbonell. Escrivd
y archiver del Rel Nostre Senyor e nota publich de Barcelona.
El ilustre archivero, nos dice como esta crénica o historia de Es-
pania, fué comenzada a ordenar en 1495 y acabada en 1513. En
las palabras prologales, declara que habia muchos que deseaban
leer en autores veraces los hechos, no solamente de los reyes de
Aragén v Condes de Barcelona, sino también de los godos. Con-
signa la colaboracion de Micer Jerénimo Pau, Canédnigo barcelo-
nés, cubiculario de Alejandro VI. Trata de los primeros poblado-
res de Espafia; rechaza la venida de Tubal, hijo de Jafet y nieto
de Noé y deja libre a su crénica de aguellas genealogias fabulo-
sas y dinastias mitoldgicas conque harian comenzar sus obras otros
cronistas de los siglos XvI y XVII con lamentable frecuencia. Car-
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honell, refuta a menudo a Tomic, utiliza a Estrabdn, Piolomeo,
Tito Livio, Lucio Floro y Paule Qrosio. Niega la gesta de Otger
Catalén, v dice que. esta provineie se Hamaba en tiempo de Carlo-
magno. y Ludovico Pio, Hespenye gética. Describe los hechos de
los godos hasta la pérdida de les Hespanyes en tiempo del Conde
D. Julidn y refiere eémé se perdié toda la “Hegpanya” v como los
que escaparon de la batalla, en que fué vencido D, Redrigo, junta-
mente con los que huyeron de diverses parts de Hespanya, se fue-
ron a les Asturies cuando supieron que ¢l infante D. Pelayo se
habia alzado. como rey “de Hespanya”. Pasa luego a historiar lcy
reinos ‘cristianos, comenzando por San Juan de Ia Pefia y los re-
ves de Navarra'y Aragdén y la Union de éste con el Condado de
~ Barcelona. Termina con la muerte de Juan II y afiade algunos
parlamentos de los re_yés en las cortes, como aquel discurso de
D. Martin en las de Perpifidn, inflamado de santo amor a la pa-
tria. Pregona por tltimo, e gloric e Ia noblese del Principot de
Catdlunye e dels cotalans que engrandecian a aquella “Hespanya”
- del cronista archivero, fallecido en 1517, a cuyo libro, tituado des-
de el principio hasta el fin, Crénica de Hespanya, se le ponia en
15 de noviembre de 1545, este colofén: o lahor y gloria de nostre
senyor Deu Jesuchrist v de la humdl verge Moria es (wabada bt
present obra de las chwmques de Cathalunya.

En este reinado y en aquel mismo afio 1545, se imprimian en
Granada los Paralipomenon Hispaniae libri decem, de Juan Mar-
garit, obispo de Gerona, que su autor (14217?-1484) habia ofvecido
a los Reyes Catdlicos, expresando su admiracién por la unidad
que ‘habian procurado a Espaia.



1

1556-1598

ZURITA

Pretender realzar Ia obra del insigne cronista de Aragdnm, se- -
ria igual que suponer desconocida su labor extraordinaria. Dié
Zurita a la estampa en 1562, Los cinco Lbros primeros de la pri-
mera parte de los Anales de la Corona de Aragdn, a quien la “Sa-
cra v Catdlica Majestad del Rey D. Felipe, Nuestro Senor”, did
liceneia para imprimir ¥ vender su obra en toda aquella y en los
estados de Flandes. Acabaronse de imprimir los cinco libros pri-
meros de la primera parte de los Anales, en Zaragoza, en la casa
que fué de Jorge Ceci, luego de Pedro Bernuz, a 30 de mayo de
1562. En ¢l mismo afio se editaban Los cinco postreros de la pri-
merd parte de los Anales de lo Corona de Aragén, compuestos por
Gerdnimo Zurita, croniste del reino, que forman el segundo vo-
lumen. En 1578 se publicaban, en Zaragoza también, los Indices
Rerum ob Aragonince Regibus gestarum ab tniciis Regni od an-
num MCDX o Hieronimo Suritq Tribus libris paraii et expositi,
con las crénicas de Roberto Viscardo, Duque de Calabria, y su
hermano Rogerio, Duque de Calabria y Slmha Prmclpes de los
Normandos.

Dosg afiog después, en la misma imprenta de Domlncro de Por-
tonaris y Ursino, se estampaba la Historia del Rey Don Hernando
el Catholico. De las empresas y ligas de Italia, compuesta por Ge-
ronimo Gurite, Chronasta del Reyno de Aragon. Obra independiente
de los Anales de la Corone de Aragén, como se indica en su por-
tada “Contiénense en este primer volumen los cinco libros prime-
ros y en ellos se trata de las cosas que sucedieron siendo Rey de
Castilla, desde el fin de la conquista del Reyno de Granada hasta
la muerte de la Reyna Cathdlica”.

De los Anales de la Corona de Aragdén se hicieron ediciones en
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el siglo siguiente, “a costa de los Administradores del General”
en 1610 y “a costa del Reyno” en 1669. Con la Historia del Rey
don Hernando terminaba Zurita la parte de los Anales, debida a
él. Fueron confinuadores suyos Argensola, Sayas, Dormer v Pan-
Zano.

BLANCAS

Sucedié a Zurita en 1581, en el cargo de cronista, Jerénimo
de Blaneas, a quien habia encargado en 1576, la Diputacién, cen-
surar la segunda parte de los Anales. En 20 de julio de 1585,
Blancas dedicaba a los cuatre Brazos del reino, su obra titulada:
Modo de proceder en Cortes de Aragdn, para la que habia utili-
zado los registros del Archivo de la Diputacién, libro publicado
en el siglo siguiente, en 1641, por el doctor Juan Francisco An-
drés de Usztarroz.

A la Sacra, Cotdlica y Real Majestad del Rey Nuestro Sefior
Don Felipe, el Prudente, dirigia Blancas, en 27 de octubre de 1585,
sus Coronaciones de los Serenisimos Reyes de Aragén. Hacelo
para que cuando su Alteza “fucre de edad y se sirviere de querer
ser ungido ¥ coronado, pueda con facilidad ver y entender la ma-
nera y cerempnias con que los antiguos reyes lo fueron. Que aun-
que este reino —afiade— tomando el tamafio de él, parezca un
rinconcillo, al respecto de los otros reinos y sefiorios, tantos y tan
grandes, en que Dios Nuestro Sefior, tiene puesto a V. M. por
inmediato lugarteniente suye en lo temporal, que verdaderamente
es la mayor monarquia que ha habide en el mundo, con todo eso
ha tenido y ticne cosas particulares muy sefialadas, notables y
dignas de saberse en que se ha diferenciado mucho de otras pro-
vincias y reinos mayores”.

Pero la obra mas lmportante de Blancas fué Ia titulada: Ara-
gonensium rerum commentari, impresa en latin y no traducida
al castellano, por cierto, hasta 1878, Blancas dedica su libro a los
diputados del reino. Escribe en latin porque esta lengua “es ge.
neralmente conocida de casi todas las naciones”, dice. Describe
cémo se hundié el reino de los godos v surgi6 el de Asturias, “que
después, con los nombres de Oviedo y de Ledn, abarced grandisima
parte de la Espafia”. Expone la sucesién de los antiguos reyes
de Sobrarbe y Aragdn, llegando a Carlos V, “Maximo Empera-
dor de Romanos, vigésimo sexto de los reyes aragoneses”, de
quien dice que, bien ge le podria aplicar 1o que cuenta Tulic haber
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dicho Quinto Miximo en alabanza de Publio Cornelio Escipién,
e} Africano: “haber sido necesario que alli donde él residiera se
hallara la metrépoli de todo el mundo”, porque él “hereda la Es.
pafia, es elegido emperador de Alemjania, enfrena al turco, apri-
siona al francés, se apodera de la Sajonia,"subyuga; la Italia, ven-
ce al Africa, confunde 2 la herejia, castiga a los ganteses, sub-
yuga a las Indias ¥ al fin, abdicando todos los reinos, se retira
para ocultar tanta magnificencia al Monasterio de San Yuste, de
la orden de San Jerénimo, en kdond'e, termina septiembre 21 de
1558, la gloriosa carrera de su vida con una muerte todavia mas
gloriosa, después de haber volade mas alld del Non Plus Ultra,
limite de las hazafias v expediciones del famoso Hércules, la fama
y gloria de su nombre”. Asi hablaba el cronista aragonés, quien
ne sentia menos admiracién por Felipe II, cuyas hazafias renun-
cia a enumerar; mas ya s bastante elogio el juicio siguiente:
“parece maravilloso, ¥ en realidad lo es, que-llevando él solo so-
bre sus hombros casi toda la redondez de Ia tierra, “como para
que repose Atlante”, y rigiendo a la vez con suma habilidad los
destinos de tantos reinos y tan diversas formas de gobierno, con-
solide siempre con tanta equidad la majestad de su dilatadisima
monarquia, que abarcando de una mirada todos los estados, dirija
st atencién de un modo tan especial a cada une; -que fijandose
ain en los mAs pequefios detalles, no s6lo de cada provincia o
reino, sino de cada ciudad y aldea, se desviva por los intereses
particulares, como si no estuviera solicito y cuidadoso’ por todo
y que vele por todos en general como si eéspeciaimente no le ocu-
para el bienestar de cada uno”.. '

cCosTaA

Sucedié a Blancas, en el cargo de cronista, Micer Juan Costa,
que publicé De conscribenda rerum historia, en Zaragoza, en 1591,
“Estos anales que juntamente con los del cronista Martel se ras-
garon e inutilizaren afios més tarde —segin escribe el conde de
Vifiaza— produjeron a su autor no pocos disgustos, si bien le gran-
jearon el aplauso de una parte del piblico que otras veces se lo
habia negado”. El mantenimiento de las prerrogativas de la co-
rona, movieron al rey a pensar en que se escribiese en Aragén
la historia de aquellos afios por su abogade y fiscal patrimonial
Martin Miravete de Blancas, y a recomendar a los diputados, al
morir Costa en 30 de julio de 1597, que pusieran mucho tino en
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la eleccién de cronista y nombrasen al mas suficiente sin respetos
ni afecciones particulares. Se pensé en el Dr. Martin Lépez de
Baylo por teneérlo el monarca en su servicio en la biblioteca de
El Escorial, pero los diputados se adelantaron a proveer el oficio
en la persona de Jerénimo Martel, mas fuerista e independiente
que su predecesor, y ¢t 12 de julio de aguel misme afio, le trans-
mitieron las 6rdenes para el cumplimiento de su cometido.

BEUTER

En 1524 ge imprimia en Valencia una Cronica Daragon, tra-
-duccién castellana del De primis Aragonice regibus, de Marineo
Siculo, hecha por Juan de Molina. Apenas pasado el primer tercio
- del siglo, en 1538, saldria a luz una de las obras mas celebradas de
la época; la Primera part de lo historia de Velencia que tracta de
‘les Anliguitats de Spanye y fundacio de Valenciq abi tot lo discurs
fins al temps ue lo inclit rey D. Jawme primier lo ‘conguistd. Com-
pilade per lo reverent maestre Pere Amnioni Beuler, maestre en
sacra theologia, escrita en la lengua del reino. Beuter trata en
su obra no solamente de la historia del reino valenciano, sino de
la de toda Espafia. Utiliza a Marineo Siculo, Pedro Martir de An-
gleria, a Muntaner, “senyor de Chilvella™; hiblanog de cdmo César
Anugusto, acabd de subyuger la Esponya al Imperi y per memoria
edificd Caragoge, y termina con la gesta del Cid, la pérdida de
Valencia y la nueva dominacién mora hasta Don Jaime. Tradu-
cida al castellano fué publicada con el titulo de Coronica General
de toda Espafia y especiclmente del Reyno de Valencia, la prime-
ra parte en 1546 y la segunda en 1550, En 1556 fué traducida
al italiano. i '

TARAFA

Una de las figuras que aporta el Principado en los siglos XVI
¥y XVII es la del candnigo barcelonés, nacido en las cercanias de
Granollers, Francisco Tarafa. De las prensas de Juan Steelsio,
de Amberes, salia en 1553 el libro de este autor, titulado: De ori-
gine ac rebus gestis Regum Hispaniae Uber, mullarum rerum
cognitione refertus, el cual lleva en el verso de su portada a teda
pagina el escudo de la monarquia, tras el que sigue la dedicatoria:
“a]l Serenisimo y potentisimo principe de las Espafias, Felipe”.
Es Tarafa, no un cronista particular, sino un historiador, o por
mejor decir, un autor de compendios ¢ resumenes higtéricos, pues
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‘que su caracteristica no es la investigacién, sino la divulgacién,
-0, mas atin, el panegirico de las gestas de los reyes hispanos. Se
ocupa “de los hombres ilustres, de los lugares, de los pueblos y de
las provincias de Espafia”. Crédulo, establece una cronologia enca-
‘bezdndola con Tibal e Ibero; Brygo, Tago, Beto y tantos otros
‘supuestos monarcas que, segin crefan los que seguian los origenes
fabulosos, daban nombre a nuestros rios, provincias o ciudades.
La linea recta y segura empieza para Tarafa con Cayo Julio Cé.
sar, sigue con los emperadores romanos, pasa de Honorio a Ala-
rico, continGa con los reyes visigodos v sin solucién de continui-
dad, Pelayo sucede a D. Rodrigo, “vey de los godos y de los his-
panos”. Hace a D. Pelayo cabeza de la dinastia asturleonesa, entre-
laza sucesos y nombres de los reinos de la Corona de Aragén con
los castellanos; en el reinade de Alfonso II, el Casto, da la némi-
na ‘de los reyes de Sobrarbe, v durante el reinado de Pedro de
‘Castilla nos habla de la reincorporacién de Mallorea a la corona
aragonesa. Termina su resumen histérico con Carlos I, Romano-
rum Imperator, cuyos triunfos o desgracias, dice, se aplauden con
la adhesién o se lloran con las ligrimas totius Hispamiae. :

Juan Cristébal Calvete de la Estrella, dedicé encomiasticos ver-
sos latinos a la obra de Tarafa; cualquiera que sea el mérito de
ésta, por ella Barcelona y Granollers anduvieron, a través de los
ditirdmbicos metros prologales, por las ciudades de Flandes y de
toda Europa.

Era en 1562 cuando en las prensas barcelonesas de Claudio
‘Bornat, aquellas que para mayor oportunidad se mencionaban
con la indicacion de Al Aguile fuerte, y ostentaban en sus fron.
tispicios 1a portante del divine Nifio que sustenta el globo del
mundo, se imprimia la Chronice de Espafia del Canonigo Francis-
co Turapha Barcelones, del Origen de los Reyes y cosas sefialadas
delle ¢ varones tlustres. Traducide de lengue lofina o la lengue
castellana. Habia acometido esta traduccién, dedicada a D.» Ma-
ria de Velasco, Condesa de Osorno, Alonso de Santa Cruz, quien
quiso tomar esta obra “por ser curiosa y porque fan compendiosa-
mente daba noticia clara de todas Ias cosas que se han hecho en
Espafia desde que se fundé”, pues entendia “que en nuestra Es-
pafia ¥y en nuestro .lenguaje castellanc habia falta de quien suma-
riamente truxesse a la memoria las antiguallas, fundaciones, edi-
ficios, guerras, hazafias, reyes, papas, concilios ¥ santos que en '
ella ha habido y sefialados hombres en letras y gobernacion”. La
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traduccién de Santa Cruz, difundié la obra de Tarafa y su espi-
ritu ingenuo y bien intencionado. De Jaime I decia que fué la-
mado ¢l “dichoso y bienaventurado porque hizo muchas cosas que
siempre sucedian bien”; en el reinado de Juan II de Castilla, nos
menciona a Alfonso V de Aragdn, recuerda cémo se tomé Nipo-
les y cémio “fué escogido por papa Alonso Borja,.catalan, natural
valenciang, v lamAronle Calixto Papa, III de este nombre.” De
Fernando V decia, “que muerto el rey D. Juan, su padre, no sola-
mente hubo al reino de Aragdn, mas aun todos los demaés de Es-
paila y islas, Io cual se gobernaba todo muy bien por su mano
y de su mujer”, y agrega que, “afiadié al reino de Espafia las islas
Afortunadas del mar Océano, que son las Canarias”; y nos dice
“que sumoé otras cuatro islas cercanas a Espafia, San Salvador y
Santa Maria de la Concepcidén, Ferdinanda y Espafiola, halladas
por Cristobal Colén, emperador de la flota.” Termina su obra con
el reinado de Carlos I, Emperador de romanos, hijo de D. Felipe;
menciona su casamiento con D.» Isabel, hija de D. Manuel de Portu-
gal, de la que hubo a D. Felipe, “que nascié en Valladolid, afio del
nascimiento de Nuestro Sefior MDXXVII, con gran alegria que
en toda Espafia se hizo con su nascimiento”. La obra de Tarafa,
no es la de un investigador, es cierto, pero divulgé las glorias de
la corona por toda Europa. Felipe II pisola en su libreria, y en
sus inventarios aparece descrita asi: Historig en cutrto: Fran-
cisco Tarafe. De los Reyes de Espafie. En un cuerpo.

También Tarafa escribié una Chronica de Cabuallers catalans,
considereda comp la primera historia de Catalufia, y una descrip-
cién dels pobles, rius i muntanyes d'Espanya, dedicada a Felipe 11
y traducida al latin, De Hispaniae situ, provinciis, populis, urbis,
oppidis fluminibus montibus et promoentoriis dictionerium. De wi-
tis pontificum ecclesice Barchinonae, y 'De lo pia almoynn cle la
Catedral de Earcelona. :

De las prensas de Colonia salla a luz en 1577, los Rerum His.
poniarwm memorabilium annales, que editd Juan Vaseo, incluyen-
do el texto de Tarafa que comprende la historia de Felipe II,
edicién que tuvo gran aceptacién en toda Europa. ‘

PONS DE YCART

A la “Sacra Catdlica y Real Majestad de Felipe 11", dedicaba en
1571 su Libro de las grandezas y cosas memorables de la metro-
politana, insigne y fomosa ciudad de Tarragona, Micer Luis Pons
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de Ycart, doctor en derechos y natural de la misma ciudad, impre.
sa en Lérida por Pedro de Robles y Juan de Villanueva, en 1572,
Dirigiéndose el aufor al que leyere, escribe: “Este libro habia yo
compuesto, discreto y sabio lector, en mi lengua natural catalana,
para que hombres, mujeres y muchachos que supiesen leer, goza-
sen y pudiesen dar razon de las grandezas y cosas memorables
de la antiquisima, opulentisima y metropolitana cindad de Tarra.
gona. Pero conociendo después el agravio que hacia a la dicha
ciudad, que para sola Catalufia mi Xbro fuese hecho, pues se po-
dia hallar forma que en ofros reinos se viesen, publicasen y enten-
diesen las cosas de que trata, pues es razén que llegue el libro
por todas las partes donde ha llegado la antigua fama de la ciu-
dad, y le haga buen testigo, y prueba bien; viendo también yo
que esto no se podia hacer sin mucho trabajo de los lectores que
no estian versados en la dicha lengua catalana, pues es cosa més
dificultosa al italiano, al aleman, al vizeaino, al francés, al caste-
llano y al de otras naciones ¥ lenguas, entender la catalana que
al catalan entender cualquier otra lengua y hablarla. Por estas
causas me ha parecido traducirle en castellano, aunque yo en ¢él
esté poco versado, no porque tenga yo por mejor lengua ésta que
la catalana y que otras, mas como sea natural del invictisimo rey
Felipe, Sefior Nuestro, estid mas usada en todos reinos”. Pons de
Yeart, se vale de las obras de Pedro Miguel Carbonell, Pedro de
Medina, el Arzobispo de Toledo D. Rodrigo, Florian de Ocampo,
Beuter y otros historiadores espaiioles. Llora la “pérdida de Es-
pafta” y el dafio que los moros hicieron en Tarragona; describe
cémo se recuperé aguélla de los moros ¥ las diversas opiniones que
hay sobre “cuando se cobré Tarragona de ellos”, asi como las
antigiiedades de esta ciudad, enumerando también las vituallas
que por su puerto salian “para las armadas. reales de Espafia.”

VILADAMOR

Fué precisamente durante el reinado de Felipe II cuando la
historia del Principado habia de merecer especial atencién. Las
Cortes de Barcelona de 1564 pidieron al rey que estableciera y
ordenara la designacidn de una persone expertd, sabig y prévida
en cromicas y historias naturals dels dits Principat y comiais, la
cual tuviese encargo de recopilar, ordenar y escribir una crénice
en Hati y un altra en vulgar catald com ol semblant Principatl
CONVE.
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A los dias del rev Prudente corresponde Ia redaccién de la obra
de Antonio Viladampor, Secretario de su Majestad y su Archivero
en la Corona de Aragén, titulada: Primere poart de le Historia
General de Cathalunya, dirigida o la Ilustrissima Congregacid
dels tres estaments de Cothalunya, convocats per. la Magestat del
Rey don Phelip Nostre senyor, en les Corts de Mongé en lo any
de MDLXXXV. Con gran providencia se procurd en las Cortes
pasadas de 1574 —decia Viladamor, ¢n catalin, a los estamen. .
tos—, reparar el descuido que los antepasados de nuestra nacién
tuvieron al no dejarnos comipleta la noticia de sus hechos y anti-
gliedades...” “Para remediar la falta —prosigue—, determiné po-
nerme a escribir aguélla, pareciéndome que en ningin tiempo po-
dria emprenderla mejor que en estos tan dichosos de la Majestad
del Rey don Felipe, Nuestro Sefior, en les cuales con tanta gran.
deza de reinos y sefiorios, el celo de la religién, la paz y la justicia
gon tan abundantes y aventajados.”

Declara Viladamor cémo utiliza a Florian de Ocampo y a
Ambrosio de Morales. Propénese llegar a los dias del rey Feli-
pe II, relatando los hechos 'y hazafias “que los de nuestra nacién
—dice— asi en tierra propia como en diversos reinos y sefiorios
hicieron”, de los cuales afirma que podri dar particular detalle
por haber registros en el Archivo Real de Barcelona, y afiade que
para esto le dard luz una diligencia por él hecha, y que otros no
hicieron, cual es que en el citado Archivo “hay muchos sacos lle-
nos de papeles, los cuales algunos archiveros pasados y yo —dice—
tuvimos en poco o ninguna importancia, estande por esto por los
rincones del Archivo; v queriéndolos reconocer por curiosidad en-
contré que eran cartas originales de diversos capitanes y caba-
lleros particulares y universidades de Cataluiia, escritas a los
reyes y condes antiguos...”

Amplisimo era el plan de Viladamor, pues respondia a la gran-
deza del momento. Queria describir los hechos del Principado ab
molt més curumull del que Hieroni Corita, coroniste de Aragé, en
sos Anals los ha relaiats, no diciendo de éste que “no los haya re-
latado de la manera gue en nuestros archivos, de donde los sac,
‘los ha encontrado.” Describe los primitivos tiempos de la Penin-
sula; trata de los reyes que gobernaron la terra de Espanya no-
menada vuy Cathalunye y todo el resto de aquélla. No llegd la
obra de Viladamor a terminarse ni mucho menos a imprimirse;
quedé manuscrita., Mas con todo, representa un esfuerzo digng
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de tenerse en cuenta y el paralelo que hubiera tenido en el Prin-
¢ipado la labor histérica realizada en otros reinos.

CALZA

Al finalizar este reinado se imprimia en Barcelona, en 1588,
por Jaime Cendrat, el libro de Francisco Calza, titulado: De Ca-
talonie Liber primus, trabajo de aquel caballero barcelonés, pro-
fesor de retérica y lengua griega, que habia de tener su continua.
cién en otros tres libros de historia de Catalufia, que quedaron
inéditos,

A la produccién histérica de la época debe afiadirse el Liibre
de la. Historia Cathalone en lo qual se tracta de Historia o des-
eripeto natural co es de cosas nafurals de Catholunya, del reu-
sense Pere Gil, que quedé inédito y dentro dé los gustos rena-
centistas, el canonigo de Urgel, Jaime Bartomeu, traducia las
Vidas de los Doce Césares, de C. Suetonio Tranquilo, impresa en
Tarragona en 1592, y el Apiano, De las guerras civiles, dado a luz
en Barcelona. Al mismo reinado corresponde la produccién del
insigne don Juan Bautista Cardona, obispc de Vich y luego de
Tortosa, que tanto ayudé a Felipe II en la organizacidn de la Bi- |
hliotecs del Escorial.

CRONICA DE JAIME T

En la feliz conjuneién —por ser continuadores de las empre-
sas medievales de expansiéon hispana—, de log dos senfimientos
que a estos reinos animaban, el recuerdo de su glorioso pasado y
el orgullo de su entonces poderoso presente, se editaba en Valen-
cia, en la casa de la Vinda de Juan Mey Flandro, en 1557, la
Chronica 0 commentari del gloriosissim e invictissim rey 'en Jac-
me, per lo gracie de Deus Rey de Aragd, de Mallorques ¢ de Vea-
lencia, Compte de Barcelona e de Urgell ¢ de Muntpesiler, ffeyte
e scrite per aguell en sa Uengua afural e treyte del Archiu del
molt Magnifich Rocional de In nsigne ciutat de Valencia hon es-
tave custodido, ;Qué vepresentaba la edicidn de la Crbnica de
Jaime I? Los jurados de Valencia nos lo dicen en la dedicatoria
a Felipe II, fechada en 7 de mayo de aguel afio; “Muy alto y po-
deroso Seiior —decianle en su lengua vernicula—, gran merced
v favor ha recibido esta ciudad en haber entendido por los men-
sajeros enviados a vigitar a la 8. C. C. R. M. del Emperador y
Rey Nuestro Sefior por su bienaventurada venida,. que V. R. A,
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seria servido si le envidsemos de aqui la Crén_icé. o Comentario
del rey don Jaime, Conquistador gloriosisimo de esta insigne ciu-
dad y reino, y el retrato del sapientisimo rey don Alfonso III;
predecesores invictisimos de vuestra Real Alteza. Y para que his-
toria tan catdlica y tan notable no esté comio hasta aqui olvidada
con gran dafio de la cosa publica, se ha trabajado con toda vigi-
lancia para estamparla en la misma lengua materna en que por
dicho rey fué hecha y dictada a ejemplo del gran Julio César, a
nombre y proteccién de V. R. A...” Doble finalidad perseguian los
jurados: complacer al rey que tenfa “particular afeccién en leer
y entender semejantes historias dignas de admiracién” y evilar
que se tuviera en olvido “historia tan catélica y tan notable”, y
para ello afiadian un glosario de vocablos obscuros. El escudo im-
perial de la Espaifia de Carlos I, cuya corona soportaba el aguila
bicefala que tenia bajo sus alas las columnas del Plus Ultra como
armas de las Indias, presidia la portada, en cuye verso el escudo
del Drac alat del Reino valentino campea con la cimera que co-
bija los palos- catalano-aragoneses.

Publicése al afio siguiente, en la misma ciudad, en la casa de
Ia viuda de Juan Mey, la Chronica o deseripeio dels feys e haza-
nyes del inclit rey don Ieume Primer Rey de Arago, de Mallor-
ques e de Valencie, Compte de Barcelone e 'de Muntpesller e de
molts de sos descendents, Feta per lo magnifich en Homon Mun- .
taner, lo qual servi axt @l dit Inclit Rey don Iaume com @ sos
fills e descendents; es trobd present o les coses confengudes en
la, present histovia. ‘ .

Aquel cultisimo impresor, hijo de 1a viuda, que se llamaba Fe-
lipe Mey, dedicaba la obra a los jurados de la ciudad, que le ha-
bian encargado la estampacién del libro, encomiando el acuerdo
de sacarlo a luz porque “era de mano”, per esser de ma y nunca
estampado, ¥ ensalzando su veneracidn a la antigua historia, com
a bons naturals de la Corona de Avrago. -

MARTIN DE VICIANA

A los mismos dias de Felipe II corresponde la labor del se-
gundo cronista del Reino de Valencia, en el orden del tiempo,
Rafael Martin de Viciana, nacido en Burriana en 1502. Dividié
su obra en cuatro partes; la primera, titulada: Primere porte de
lo. Cronice. de Valencia, nos es desconocida, no obstante haberse
llegado a imprimir. En 1564, salia a luz el Libro segundo de lao
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Chronica de la inclyta ¥ coronada ciudad de Valencia y de su reyno,
que guedd incompleto, reeditado varias veces en aquel siglo, y por
ultimo, en 1881. La tercera parte la constituye el Libro Tercero
de la Chronica de la inclyte y coronade ciudad de Valencia y de
su reyno, impresa en €l mismo afio por Juan Navarre en aguella
ciudad, y la cuarta parte es la que forma el Libro quarfo de la
Crénica de la inclita y coronada ciudad de Valencia, en el qgual se
contienen las discordias, guerras y muertes causadas por lo con-
juracion plebee mombrada Germenie, impresa en Barcelona por
Pablo Cortey, en 1566. En el prélogo del Libro Tercero pregunta
el autor: “qué memoria tuviéramos de los grandes hechos de Es-
paiia acontecidos st no fuera por la historia”, y solicita disculpa
por las faltas que pudiere cometer en la lengua, “que por ser yo
valenciano —dice— no escribiré tan polido castellano cual se ha-
bla en Toledo.” Manifiesta que no se pudo “alargar méas la obra
porque siendo ella principalmente de los Reyes e por causa de la
felice venida que del Catélico Rey don Felipe segundo en esta ciu-
dad se esperaba, fué el aulor rogade de muchos senores que cor-
tase el hilo de ella porque su Majestad Catdlica y los de su Corte
¥ reyno gozasen de lo eseripto.” Viciana en el desarrollo de su
Crénica de Valencia va convirtiéndola en una obra de mayor am-
plitud: trata de la linea de los reyes de Castilla, del “Catélico
don Carlos Emperador Quinto y gran Rey de las Espafias”, de la
vida y hechos del “gran César” y del Rey don Felipe segundo;
dela 8. C, C. R. M.; de los reyes de Francia, de los de las Dés
Sicilias y. de la Casa de Portugal por los entronques espafioles
con estas casas. Acaba describiendo las ciudades, villas, lugares ¥
castillos del reino valentino.

Dos afios después, en 1566, y presidido por el escudo grande
de la Monarquia, imprimia Pablo Cortey, en Barcelona, el Libro
quarlo de la Crénice, dirigido al “Catdlico e Invictissimo Sefior
don Felipe Rey de las Espafias, nuestro Sefior.” Dedicaba Viciana
su nuevo libro a la descripeién de la Germania y terminaba pi-
diendo gue “los gque somos y vernin después escarmienten en esta
" Germania o mas, por sus malos efectos enemiga, para que conos-
camos tener un Dios, una ley ¥ un Rey Catélico, benigno ¥y man-
sueto.” R Lot

MIEDES

De las prensas de la Viuda de Pedro Huete, en la misma ciu-



dad de Valencia, salia en 1582 1a obra titulada: De vita et rebus
gestis Jacobi I Regis Aragonum cognomento ecpugnatoris Li-
bri XX, debida a Bernardino Gémez Miedes, Archididcono sagun-
tino y canénigo valentino, dirigida a don Juan de Austria Princi.
pe “de Espafia y de las Indias”, hijo de Felipe segundo. Miedes
narra en bella prosa latina las gestas de Jaime I, v en el prefa-
cio recuerda a Don Juan que €l rey Jaime el Cohquistador, “no
solamente puso los cimientos del imperio aragonés sino también
los de todo el imperio hispano”. Celebra la reunién de las Espa-
flas “arrancadas con el favor divino de las fauces agarenas”:
llama a la Barcelona de Jaime I nobilissime et potentissima civitas
por su esplendor y magnificencia; el éxito de su obra es tal, que
pronto veria su traducecién castellana, pues en 1584, de la misma
imprenta salia Lo Historia del muy alto e invencible rey don Jai-
me de Aragén, primero deste nombre Uamado Conguistador, en
cuya portada aparece el escudo grande de la monarquia espafiola,
pero con la adicidn de las armas portuguesas, dirigida aquella
también a Don Juan de Awustria, Principe de las Espaifias. Recuer-
da el autor en su epistola dedicateria a Don Juan la obra de su
abuelo Carlos V Emperador Maximo, y ¢como “no sélo el imperio
occidental pero también los estados de Flandes por su patrimonio
con los de Milan por su conquista, fueron por él aplicados e in-
corporados en la seforfa y corona de Espafia. De manera que no
guedando ya, por fin y remate de todo, sino.lo que mucho tiempo
se desed, que la Espafia toda se juntase en uno y fuese de un
gefior, esto vemos claramente coémo por la providencia divina se
reservd para el mismo gloriosisimo Filipo, ¥ que lo cumplié cuan-
do habiéndole nuestro sefior heredado del reyno de Portugal con
sus Orientales Indias entréd en €l con poderosisimo ejéreito ¥
echando de él a log rebeldes lo pacificd y afiadié al univesal Impe-
rio de Espana, ¥ con esto llegé a gozar de la mas alta y mas ex-
tendida monarquia que jamdés se vié en el universo.”

Miedeg fermina su historta preguntando si pudo ser la obra
realizada por Jalme T mads feliz y dichosa, ya que habia sido “el
principio y fundamento del inmenso imperio ¥ de la mayor mo-
narguia que nuneca se vié en el mundo, cual hoy mantiene nuestra
Espafia, rige y administra el invietisimo Don Felipe segundo, de
este nombre su gran Rey y sefior de ella.”

Dentro de la corriente historiografica que tanto armonizaba el
cultivo del recuerdo de los antiguos reyes aragoneses con las ha-



zaiias de los que reinaban a la sazén, se halla una obrita titulada:
Breu Sumari de lo successié dels inclits reys de Walencia desdel
conguistador Rey don Joume primer fins ul serenissim Rey don
Felip que christianament regng, impresa en Valencia, entre 1596
v 1598, y reimpresa en 1617 y 1656.

BENIMELIS

Al finalizar el siglo Xv1 se redactaba una Historia del Reino de
Muallorew, escrita por Juan Bautista Benimelis, a peticién de los
jurados de aquella ciudad; pero esta obra quedé inédita. Su parte
mas aprovechable fué utilizada en el siglo siguiente por los his-
toriadores de aquel reino, Dameto y Mut.



IV
1598-1621

MARTEL

Jeronimo Martel, ya cronista del reino, habia escrito en 1592
el Modo de celebrar cortes en Aragén, obra dedicada en 1601, des-
pués de haberla corregido y aumentado, a los diputados de los
cuatro brazos, el eclesiastico, el de los nobles, el de los caballeros
e infanzones, y el de las universidades. Martel nacié en Zarago-
za, sucedié al doctor Juan Costa. Ustarroz, que en 1641 publica-
ria esta obra, nos da la biografia de Martel, ensalzando “el cui-
dado de este ingenioso escritor en ilustrar la Nacién Espafiola.”
Redactd los Anales desde 1598 a 1606, pero la comisién nombrada
en 1607 para estudiarlos, formada por el canbénigo Juan Escala,
Lupercio Leonardo de Argensola y el diputado y prior del Pilar,
doctor Bartolomé Llorente, juzgdé que no debian publicarse. Se-
parado de su empleo, fué nombrado cronista Lupercio Leonardo
de Argensola. Los papeles de Martel, con los de Costa, fueron
inutilizados en 1609,

ARGENSOLA

Lupercio Leonardo de Argensola, seeretario de la “serenisima
emperatriz Maria”, fué Cronista Mayor de la Corona de Aragén
por merced de Felipe II, ¥ después nombrade cronista del Reino
por éste mismo. Escribié Defensa del Reyno de Aragén contra al-
gunos autores, y la Informacién de los sucesos de 1590 y 1591. Fa-
llecié en Napoles en 1613, Aunque su hermano Bartolomé preten-
dié sucederle en el cargo, la Diputacion nombrd, “sin haberlo
procurado ni pedido”, al doctor Bartolomé Llorente, quien nada
pudo hacer por fallecer al poco tiempo, en julio de 1614.

A este momento pertenece Juan Briz y Martinez, autor de la
Historia de lo Yundacién y antigiiedades de Sen Juon de la Pefin
y de los Reyes de Sobrarve, ‘Aragon y Navarra, que dieron prin-
cipio a su Real case hasto que se unid el Principado de Catolufia
con el Reyno de Arggén, terminada de escribir en 1620,
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DIAGO

Era en 1599 cuando el padre fray Francisco Diago daba a
la imprenta su Historia. de la Provincia de Aragén de la Orden
de Predicodores desde sw origen y principic hasta el ano de mil
y seyscientos, dividida en dos libros, escrite o instancie y kon
mandatos assi del General de lg Religion como del maestro fray
Hieronymo Baptiste de lo Nuza, Provincdel de la Provincia, Res
pondiendo a la espléndida floracién historiografica de la edad de
oro espafiola, el P. Diago componia esta historia para facilitar
materiales 2 Ia historia de la Orden que estaba escribiendo el
padre maestro fray Agustin Déavila Padilla, “predicador de Su
Majestad el Catdlico y christianisimo Rey D. Felipe III”. Inserta
el texto de la ereccién de la provincia de Aragdn, que traduce asi:
“Confirmames por ésta que la provincia de Espaiia se divida en
dos, de mhanera que Castilla y Leén, Galicia ¥ Portugal, sean una
Provincia y se llame Provincia de Espafia y tenga el primer lugar
a la mano derecha, y Aragdn, Catalufa y Navarra sean otra pro-
vincia y se llame Provincia de Aragén y tenga su lugar a la mano
izquierda, después de la provincia de Grecia.” Valencia v Ma.
llorca estaban comprendidas en Ia de Catalufia hasta 1468, aho
“en el cual la nacion de Catalufia fué dividida en dos naciones,
es a saber, en la de Cataluiia v en la de Valencia, dandole a esta
los eonventos del Reino y los de las islas de Mallorca y Cerdefia”,

Siendo Fray Francisco Diago Lector primero de Teologia del
Convento de Santa Catalina Méartir, de Barcelona, y Calificador
del Santo Tribunal de la propia ciudad, dirigid en 16038 al Arzo-
bispo de Tarragona, D. Juan Teres, Lugarteniente y Capitan Ge-
neral por su Majestad en el Principado de Cataluiia, la Historia de
los anvictisimos antiguos condes de Barcelong, dividida en tres
libros. \En lo qual allende de lo mucho que de todos ellos y de su
descendencia, hozafias y congquistas se escrive, se trata ftambién
de lo fundacion de lo ciudad de Barcelona, y fe machos sucesos
y guerras suyas y de sus Obispos y Sentos y de los Condes del
Urgel, Cerdafia y Besald, y de muchas otras cosas de Cathalufia,
impresa en Barcelona en casa de Sehastian de Cormellas, en el Call.

Fué escrita esta obra como primer intento de una historia del
Principade en agquellos momentos en gue tan gran desarrollo al-
canzaba la historiografia y presentada al Arzobispo Virrey, a
quien decia: “Dios me haga gracia que tales ojos causadores de
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tanto bien puedan ver concluida la Historia general que vuesa
Excelencia me manda emprender de Catalufia. Que grande sera
mi suerte en caso que la Historia llegue a tenerla:tal, como yo
confio la fernia y se lo ruego al Sefior, €l qual conceda a Vuesa
Excelencia largos afios de vida y prospere en todo gén,ero de
bienes”.

Escribe Diago sobre la antigiiedad del cristianismo en Barce-
lona y de la venida de los apostoles Santiago y San Pablo a Es-
pafia. Expone la primera entrada de Tarif en Espafia; recuerda
como fué vencido el rey don Rodrigo, diciendo que “la rota desta
batalla fué tan grande que todas las fuerzas de los godos perecie-
ron en ella y la tierra de Espafia quedé desamparada de su de-
fensa”. Relata luego cémo se fué cobrando Espafia por los cris-
tianos y sefialadamente la ciudad de Barcelona. Elogia a los bar-
_ celoneses porque se mostraron “grandes cristianos y juntamente

soldados animogos”, manifestindose temeroso de que los extran.
Jeros le tachen de apasionado en el juicio, “porque aunque valen-
ciano ——dice— me Ven aficionado a este pueblo”. Traduce las pa-
labras de Carlos el Calvo “a los Godos o Espafioles moradores de -
Barcelona” y refiere las postreras venidas de Ludovico a Espafia.
Termina con un canto a Barcelona, recordando la frase que le
dedicara Juan I, llamandola electum viridiarum inter campos, ver-
gel suyo o jardin escogido entre los campos”.

VRBINTS

En 1603 publicaba Juan Bautista Vrints un mapa titulado:
Catalonice Principatus Novissima et accurate Descriptio, en
cuyo reverso se halla una descripcién geogrifica del Principado
-debida al P Diago, autor de la Historia de los victoriogisimos
entiguos condes de Barcelona. '

El mismo padre Diago en sus Anales del Reyno de Valefncm
declara haber dado a las prensas esta Descripeidn latina de Cata-
lufiw. D. Ernesto Moliné y Brasés, académico que fué de la de
Buenas Letras, publicé en el Boletin de esta Corporacion la des-
cripeion citada. ‘

“Con diversos nombres —escribe Diago— llamébase antigua-
mente la Catalufia, a saber: Espafia Citerior, Convento Tarraco-
nense, Término o cabo de Espafia y Aquitania, Condado de Bar-
celona ¥y Marquesado de las Espaifiag”. Cita su “largura”, dicien-
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do que se extiende desde el lago de Salsas hasta el Reyno de Va-
lencia.

PUJADES

Al reinado de Felipe III corresponde también la labor histé-
rica de Jerénimo Pujades, natural de Barcelona, autor de la Cré-
nica Universal del Principot. de Coathelunya, impresa por Jerd-
nimo Margarit, en 1609, en esta ciudad. Pujades representa un
valor considerable en la historiografia de su tiempo: dos notas
caracteristicas destacamos en él, un amor patrio muy arraigado
“al home savi —dice— li es mes preciosa la terra natural que el
or ¥ riquezas del Perd”, que le lleva a concentrar su atencién dni-
camente en aquélla; y por otra parte, el mérito de poseer la téc-
nica adecuada, el espiritu critico y documental, que si bien se deja
influir por las corrientes de su época, aceptando los reyes legenda-
rios de la peninsula, acude no obstante a las ciencias auxiliares,
a la Numismatica y Epigrafia, para ilustrar la historia de Am-
purias o de Ilerda, y aun reproduce monumientos romanos farra-
conenses. La obra de Pujades es un canto a las pasadas glorias
de Catalufia en un momento en que la historiografia del Imperio
hispano, al que hace frecuentes alusiones, era fecundisima. No
falté quien le censurara que escribiera su obra, pues él mismo dice
que su tio Juan Pujades Vilar le aconsejé que “la arrojara al
fuego”, no se sabe por gué motives: a lo gue contesté diciendo:
“que si log latinos, alemanes, franceses, Griegos y castellanos,
aragoneses y valencianos celebran sus cronistas y los catalanes
con tanta benevolencia admiten a los unos ¥ a los otros y honran
a los forasteros, no han de admitirme a mi —dice— que soy de
ia nacién y patria?” La bibliografia hispana utilizada consta en
su “Taula dels escriptors y autors, dels quals es estada treta la
present obra”, como él mismo dice, entre los cuales figuran Am-
brosio de Morales, Diego de Valera, Florian de Ocampo, Blanecas,
Zurita, Vaseo, Siculo, el mismo Luis Vives en su De Civitate Det,
de San Agustin, Pons de Icart, Beufer, Pedro de Medina, Maria-
na, Garibay, don Rodrige Ximénez de Rada, y para que el cuerpo
hispanico fuera completo no faltaba Damian de Goes, mAs otros
muchos historiadores de sucesos particulares, de los diversos rei-
nos de Espafia. ,

Pujades demuestra que, “lo primat de las Iglesias de Espanya
es de Tarragona y no de Toledo”. Esta Crénica. Universal del Prin-



cipat de Cathalunya Negd sblo al momento de la destruccién de
Espafia por la invasién musulmana. En la parte impresa y publi-
cada hablase claramente del “or y riquezas del Perd”, como se ha
visto, de “les Noves Indies”, como decian los censores de la obra
en la aprobacién de la Crénica, claros reflejos del momento histd.
rico vivido, los dias de Felipe III, de esplendor todavia para el
Principado, en cuya Santa Montafia dejaria el monarca imborra-
ble recuerdo de sus afectos y de su devocién. La segunda y ter-
cera parte, que llegan hasta 1162, las escribié en castellano y fue-
ron apropiadas por Pedro Marca, el autor de Marca hispdnica,
como sefialaron el P. Villanueva y Torres Amat. Elogiaron a Pu-
jades Nicolds Antonio, Esteban de Corbera, Roig ¥ Ja1p1 y el -
Margués de MondeJar, entre otros,

CERVERA

Sebastidn de Cormellas, en el Call imprimia en 1616 la Histo-
rin de Catalufia, compuesta por Bernardo Desclot, Cabellero cata-
lan, de las empresas hechas en sus tiempos por los Reyes de Ara-
goén, hasta la muerte de don Pedro el Grande, tercero de este nom-
bre, Rey de Aragon y de Sicilia, Conde de Barcelona, traduzide
de su antigua lengua catelana en romance castelluno, por Raphaeel
Cervera, ciudadano honrado de Barcelona y veceptor del oficio
de taestre Racional de la casa y corte del Rey Nuestro Sefior,
de la Corona de Aragon, Dirigida a don Luys Fernandez de Cor-
dove, Cardona y Aragon, Dugue de Sessa y Vaena, Marques \de
Poza, Conde de Cabra y de Palamos, Vizeconde de Yznajor, sefior
de las Baronias de Belpuche, Lifiola y Calonje, grande Almiranie
de Napoles. . .

En su prélogo dice Cervera: “Opinién ha sido muy recibida

- entre los escritores antiguos de la nacidn catalana escribir las
hazafias v conquistas de sus Condes ¥ Reyes en su lengua natural
(aunque en la ocasién sabe aplicarse a las ajenas con grande fa-
cilidad) o fuese por ser en aquel tiempo la propia y usada por los
Reyes, y por eso més estimada entre las Provincias comarcanas,
o por parecer que les guitaban mmcho de sn valor y crédito en
publicarlas en lengua ajena; pero el tiempo y la experiencia van
desengafiando a los de nuestro siglo del error que en esto hicie-
ron, pues vemos que los escritores méas modernos y famosos que
tanto se han aventajado en recopilar y recoger historias antiguas
v modernas, asi de Espaiia como de los demés Reynos y Provin-

— 47 —



- cias, por no hallar estas en lengua de ellos entendida, o -por no
haberlas visto o pensar que nadie las veria, han pasado por ellag -
sin estimar su verdad en el grado que merece”. “Los impresores
no han dado menos ocasién a este descuido, pues visto que los
libros catalanes no tenfan expediente en otras provincias y que
la nuestra les daba mgenos ganancia, habiendo impreso tantos li-
bros extrafios, pocas veces se han querido ocupar en imprimir
los de la lengua propia”,

Ensalza Cervera la obra de Bernardo Desclot, ¥ d1ce que “ha
resuelto traducirla en lenguaje castellano, que es méas estimado ¥
entendido en el mundo para que todos la puedan gozar y relatar
cosas tan dignas de saberse y tan poco merecedoras de eterno
olvido”. De esta forma contribuia Cervera a que la Crénica de
Desclot fuera leida en la Espafia del siglo xviI, apostillindola y
comentindola con citag referldas a Muntaner, Tomich y Zurits,
principalmente.

‘GILABERT ‘

En 1616 se imprimia en Lérida, en casa de Luis Meneseal, el
Discurso sobre la calidad del Principado de Catelufia y incling-
cion de sus habitantes con el govierno que parece han de menes-
ter, por D. Francisco de Gilabert, gentilhombre de boca del rey

nuestro Sefior D. Felipe III y sefior de las baronias de Tudela
y Labanza,

CARALPS

Al afio signiente se publicaba en Barcelona la sttoma, de San
Oleguer, Arcobispo de Tarragona y Obispo de Barcelona. Escri-
vense en ella su, vida, milogros y excelencias, muchos loores de Ca~
thalufia con las historias de importancia que dcaecteron en su fiem-
po. Entradas y salidas de moros, guerras y victorias, Paces y T're-
guas con ellos. Las tyranias que usavan en Espafia. Las condicio-
nes de los espafioles, Lo venida que hicieron en ella los principes
de la iglesiq san. Pedro y San Pablo despues de San Joyme, im-
preso por Sebastiin Matevad, obra del candénigo D. Antonio J uan
Garcia de Caralps.

BRUNIQUER Y OTROS AUTORES

iNutren también la copiosa produccién historiografica de la
época, el caballero barcelonés Joaquin Setanti, autor de Frutos
de la. Historia, impreso en Barcelona por Lorenzo Deu, en 1610;
Camilo Borrell, que publicé en Milin, en 1611, De regiminis Ca-
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thalonive praestantic y Additiones ad speculum principis, de
Belluga; fray Miguel Solsona, monje de Montserrat; el arzobispo
de Granada D. Galcerian Albanell, barcelonés, a quien Felipe III
confié la educacién del principe de Asturias, autor de una Histo-
rio, de Espofin, que guedd inédita, v de una Instruccion al Conde
Duque de Olivares, y, finalmente, Esteban Gilabert Bruniquer,
fallecido en 1641, quien dentro de la corriente que producia obras
dedicadas a estudiar el régimen local y redactar dietarios y me-
morias, destaca sobremanera con su Ceremonial dels Magnifichs
concellers y Regiment de la Ciutat de Borcelona, conocido con el
titulo de Rubriques de Brumiguer, comenzado en 1603, continua-
do por Guiu (1692) v Brotons (1699) y publicado modernamente,
Fué autor también de una Relacio sumarie de lo antige fundacio
Y cristianisme de Barcelong. Al mismo reinado de Felipe IIL per-
tenece Luis Baldo, que escribié una Descripeion de los Condedos
de Rosellon y Cerdesia, ¥ una Aclamacion pie ol rey don Feli-
pe III por Luwis Baldo, embajodor de lo wille de Perpifian, que por
justas causas se ha de separer lo iGeneralided y Diputacion de
los Condados de Rosellon y Cerdafia y sus anexos, de la que hoy
les comprende a ellos ty al principado de Cotalufia.

NUEVA EDICION DE BEUTER .

Pedro Patricic Mey imprimja a costa de Ballasar Simon, mer-
cader de libros, la Primera parte de lo Coronica General de toda
Espofia y especialmente del Reyno de Valencie, donde se tratan
los estrafios acoecimientos gue del Diluvio de Noe hasta los tiem-
pos del Rey don Jayme de Aragon, gue gendé Valencin, en Espedio
se siguieron; con las fundaciones de las ciudades mds principales
della y las guerras erueles y mutaciones de Seforios que ha ho-
vido como por las tablas se podrd ver, obra de Pedio Antén Beu-
ter. Reprodiijose el prélogo de éste a la primera edicién en caste-
llano, trayendo de nuevo estag palabras del historiador: “Impri-
miése, pues, en lengua valenciana como yo la compuse —dice, re-
firiéndose a la Primerq parte de su obra— y pienso que hizo al-
gan provecho en nuestra tierra. Y segin que de algunos curiogos
fué recogida en Aragdn y Castilla, parecié que con alguna poca
de mejoria se podria.enviar por toda Espafia a dar lengua (como
de camino) en las mis ciudades della de muchas antigiiedades
que alli acontecieron en tiempos de Romanos y antes y después
dellos. Para lo cual era necesario proveerla de lengua castellana
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eonque fuese entendida en log lugares do no entendian la valen-
ciana. Y no habia de parecer mal darla la lengua mas comin en
Espafia, pues generalmente trata el libro de toda ella”. Es inte-
resante 1a idea que de la lengua tiene Beuter, quien dice que “en
tiempo' de los godos comunmente se hablaba casi en toda Espafia
una sola Iengua, gue habian introducide los Romanos, y los go-
dos se hicieron a ella, dexando la propia suya barbara gue saca-
ran de su tierra. Venidos los moros, queds la lengua espaficla en
Aragén y Asturias, do salieron la lengua Aragonesa y castellana,
al prmcnplo en muy pocas cosas discrepantes y con el discurso
del tlempo agora en nuestros dias tenidas por lenguas diferen-
tes, aunque salidas de una misma rafz. Pues como el tiempo ha
traido diversidad de tantos reinos como en Espafia se partieron
potr 1z vemda .de os moros en un general y solo sefiorfo, excepto
el reino de Portugal, parece que el mismo tiempo requiere que sea
en todos una comiin lengua como solia en la Monarquia primera
de Espafia en ‘tiempo de Godos. Luego no es razén que a nadie
parezca mal que siendo yo valenciano natural y escribiendo en
Valencia a los regidores della escriba en castellano, lengua estrafia
para Valencia, por el respeto del provecho comin y divulgacién
mayor. en toda Egpafia de las gracias gue Dios ha concedido a este
Reyno, que no se le hace a la lengua valenciana perjuicio en ello
ni pierde por ello el ser habla polida, dulece y muy linda, que con
breve_da_d moderada exprime los secretos y profundos conceptos
del alma’y despierta el ingenio a vivos primores, de donde le re-
sulta un muy esclarecido lustre”. Sigue ensalzando su lengua ver-
nacula y recuerda cémo en boca de san Vicente Ferrer fué oida
y entendida en Francia e Italia, en Bretafia y en Granada, tierra
de moros. Terminése la impresion el 25 de septiembre de 1604.
GUINART. '

Pero si en castellano se editaban aquellas crénicas que habian
de ser'lefdas en.toda Espafia, en la lengua del Reino imprimianse
las obras referentes a su régimen y administracién, como el Re-
pertoﬂ y brew Sumari per orde alphabetich de foles les materies
dels furs de Valencia fins les Corts del Any 1604 tnclugive, de
Onofre Ba,rtolome Guinart.

ESCOLANO

Estrella de prlmera ‘magnitud era Ia que aparema en 1611
con la publicacién de la obra del doctor Gaspar Juan Escolano,
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rector de San Esteban, Cronista del Rey nuestro sefior en el Rei-
no de Valencia y predicador de la ciudad y consejo, titulada; Dé-
cada primere de lo Historia de la insigne y coronada ciudad de
Valencie y de su Reino. Comienza el autor con estas palabras:
“Humano lector, si no eres de mi Nacién no te encojas por verme
estéril en las cosas de los tuyos y tuyas, que no ha sido otro mi
pensamiento que recoger las de los mios. Ni por eso te extrafies
de leerlas, que el hombre sabio de ninguna tierra es extranjero;
y cuando lo fueras busca en la lectura el gusto que podia darte
la vista de ellas”. Entra en el estudio de los nombres y los pobla-
dores de Espafia, “que antigunamente —dice— se llamé Tharsis y
a ella bajaban las armadas del rey Salomén a cargar oro y plata”.
Aduce riuestro cronista multitud de textos para recordar la estima
que “de nuestra Espafia Tarraconense hicieron log emiperadores
romanos” y concluye asi: “Mirando en todo esto no puedo dejar
de dolerme de Ia impropiedad del vulgo castellano, que con ser
su provincia una de las hijas de nuestra Espafia Citerior y como
parte la reconocioé en lo antiguo por su cabeza, se levanta a mayo-
res con toda la honra de su madre y hermanas, llamando a sola
Castilla Espafia y a solos los castellanos espafioles. Ignorancia es
esta tan pueril que merece ser condenada a risa, asi por lo que
tengo deducido en todo este discurso como también porque si fue-.
ran leidos en los libros modernos y antiguos, naturales v extran-
jeros, vieran que todos ellos cuando escriben de Espafia confiesan
dos Espaiias, aludiendo a la mayor y a la menor, seglin que arriba
lo dejamos escrito”. Aporta el cronista numerosos texfos, reca-
bando para los regnicolas el honor de ser llamados con la mayor
propiedad “espafioles”, protestando de gquienes “en nuestro tiem-
po —dice— quieren angostar la majestad y grandeza de Espafia
en los cortos limites de Castilla”. ‘

Es curioso notar ¢émo reconocia el valor del elemento del
Principado, en aquel Reino que, “como fué poblado —dice— desde
su conquista casi todo de la macién catalana y tomé de ella la
lengua y estén paredafias y juntas las dos provincias, por mas
de trescientos afios han pasado log de este reino debajo del nom-
bre de catalanes, sin que las naciones hiciesen diferencia de nin-
guna clase entre catalanes y valencianos”.

Drago _ ‘
Si grande fué la obra del padre maestro Fray Francisco Diago,
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va citada: Historia de los victoriosisimos antiguos condes de Bar:-,
celona, publicada en 1603, no fué menos importante y transcen
dental la titulada: Anales del Reyno de Valencia. Tomo primero
que corre desde su poblacion despues del Diluvio hasta la mayerte
del Rey don Jaime el Conguistador, dirigidos al Sacro Supremo
Consejo de Aragén, impresos en Valencia en casa de Pedro Pa-
tricio Mey, junto a San Martin, en 1613. Es Diago un caso verda-
deramente ejemplar, con gran facilidad de adaptacién. Natural
de 1a villa de Viver en el Obispado de Segorbe, profesé en el Con.
vento de Predicadores de San Onofre, cerca de Quart de Poblet,
proximo a Ia ciudad de Valencia, entre 1562 y 1564. Fué lector
de Teologia en el Convento de Santa Catalina MAartir, de Barce-
lona, y calificador del Tribunal del Santo Oficio de la propia elu-
dad. En el capitulo celebrado en 1603, en san Onofre, precisa-

mente el mismo afio en que salia a luz la Historig de los Condes
de Barcelona, fué clegido prior. En 1612 fué elevado a Ia digni--
dad de maestro v, fundado a fines del mismo afio el Convento de
Segorbe, fué nombrado su primer vicario. Cuando se publicaron
los Anales del Reyno de Valencia era prior de San Onofre, donde
profesara, y calificador del Santo Tribunal de la Inguisicion de
aquella ciudad; como antes lo habia sido del de Barcelona.

Diago hace en sus Anales una magnifica descripeion del reino
valentino; trata de los antiguos pobladores de Espafia, refiere
como los “dos principes espafioles hermanos, llamados Indibil ¥
" Mandonio, sefiores de los ilergetes”, trataron de echar de Espaiia
a los Romanos para que estuviese libre de ellos, yva que lo éstaba
de los cartagineses, ¥ volviese a gobernarse por sus propios se-
Tiores espafioles”.

Para Diago, la vida cristiana durante la dominacién musulma.
na no ofrece solucion de continuidad. Siguiendo a Beuter ecree
que los monjes basilios no huyeron ni desampararon a Valencia
sino que quedaron en ella “para consuelo de los pocos cristianos
que permanecieron en la ciudad, que se dijeron Mixtirabes y
después Mocdrabes por vivir en compaiia de los alarabes”, dice.
Expone el proceso de desintegracién de la Espafia musulmana y
pronto enlaza la ‘tradicién cristiana del pais, a través del reino
de Denia y Baleares; con los condes de Barcelona y el obispo de
esta sede, al que guedaron sujetas las iglesias de las islas ¥y del
reino peninsular citado. o

El dltimo libro, el séptimo, estd dedicado al reinado de Jai-



me I el Conquistador, de quien dice, “que tuvo muy merecido el
titulo de Gloriosisimo, que es el de mayor grandeza y gloria que
se puede dar a un monarca y se habia dade en Espafia a los reyes
godos”. “Cordura ha sido —aflade— del maestro fray Juan de
Puente de la Orden de Predicadores, Cronista de su Majestad,
calificador de la Inquisicién y Prior de Santo Tomas, de Madrid,
volverle estos dias en que ya estaba olvidado, a resucitar, dén-
dole en su primer tomo: De lo Conveniencie de las Monarquias
Catolicas de la Iglesia Romoane y del I'mperio Espaiiol, el rey don
Felipe, nuestro sefior, a quien alargue Dios la vida por mucho
tiempo y después de ella le dé la eterna. Amén”. Asi daba fin el
maestro Diago al tomo primero de los Aneles del Reyno de Va.
lencia; el segundo, habia de correr desle el rey don Pedro III,
. hijo del Conquistador, hasta “don Felipe II en estos reinos de
la Corona de Aragdn, a quién nos guarde Dios muchos afios”,
decia, refiriéndose a Felipe II1, quien nombrd a tan preclaro his-
toriador, cronista general de los reinos de la Corona de Aragén
eh 1614, Diago dejd entre diversos manuscritos unos Apunta-
mientos que habian de servirle para continuar sus Anales, y que
han sido publicados, en parte, recientemente.

NUEVA EDICION DEL “SUMARI DELS REYS DE VALENCIA”

Durante este reinado se imprimié nuevamente el Sumari de
le Succesio dels inclits reys de Valencia, aparecido en 1532 y re-
impreso en 1596. Ensalza su autor al rey Felipe III, a quien llama
“devoto, compasivo, benigno e inculpable” y dice que no por estas
virtudes carecié de valor para la guerra, recordando los hechos
de Saboya ¥ la Valtelina.

GAUNA

Entre los historiadores de sucesos particulares, autores de
dietarios y memorias, que entonces quedaron inéditos, ficura Fe-
lipe de Gauna, que escribié, en 1600, 1a relacién del casamiento
y bodas de las Magestades del Rey de Espaia don Phelippe ter-
cero con dofia Margerita de Austria en su ciudad de Valencia de
Aragon y de. las solemnes entradas que les hicieron en ellas; con
los grandes fiestas nmupeiales que se ecelebraron en estas Bodas
con las de sus Altessas, de lo Infante de Espafia dofia Isabel de
Austria con el Archidugue Alberto de Austria y de le diseripcion
de los despossorios de sus Magestades y ‘Altessas que se celebra-
ron en lo ciudad de Ferrara por el Summd Pontifice Clemente
octavo en el afio 1598, publicada modernamente. - '

— 50 —



v
1621-1665

TORNAMIRA

Vivo el recuerdo de los antiguos reyes aragoneses y no sola-
mente en estos reinos sino aln en otros espafioles, comenzaba el
reinado de Felipe 1V, apareciendo en Pamplona el libro de Tor-
namira de Soto, titulado: Sumario de In vide y hechos del Rey
D. Jatme Primero de Aragon, Uamado el Conguistador. En la
dedicatoria a la Reina de Espaiia nuestra Sefiora, decia el antor:
“Habiendo acabado el presente Sumario de los hazafiosos hechos
del Rey Don Jaime de Aragén al tiempo que comenzaba el go-
bierno de Felipe IV nuestro Sefior, propuse dedicarlo a Su Ma-
jestad, no tanto por ser un Principe de quien desciende, cuanto
porque habiendo comenzado a reinar de siete afios, fué dando en
todo lo que e durd la vida hasta los sesenta y ocho de ella, memo-
rables exemplos de religiéon y virtudes heroicas. Pero detenido
de la humildad de mi estilo he determinado poner primero este
tratadillo a los Reales Pies de vuesa Majestad, suplicindola acre-
dite mi humildad de suerte que parezca servicio lo que sin este
soberano apoyo fuera atrevimiento. Con lo cual quedaré gozoso,
‘persuadiéndome haber cumplido con parte la obligacién de vasa-
llaje que tengo a la Corona de Francia {(como descendiente de los
sefiores de aquella casa, que la Reina Dofia Maria escogié en
Montpeller para su dichoso parto) ¥ con la que tengo a la Corona
de Espafia, después que mis antepasados vinieron al Reyno de
Aragdn; y asi Francés Espafiolado, me postro de nuevo a los pies
de vuesa Majestad, que es lustre y gloria de ambas Coronas, y a
“los del Rey nuestro Sefior, que como nuevo Sol, sale desterrando
tinieblas y dando en vez de refulgentes rayos premisas ciertas
de adelantarse, si fuera posible, al cristianisimo zelo del padre y
a la prudentisima disposicion del abuelo”.

Ensalza Tornamira la obra de Jaime I y alaba a los tres rei-
nos de la Corona de Aragdn, de los que dice: “por lo que se co-
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noce de sus propias inclinaciones, lo honesto recac en los Ara-
goneses, lo Uitil en Catalanes y lo deleitable en Valencianos™.

BARTOLOME LEONARDO ARCENSOLA

Coresponden. a este reinado cuatro cronistas de Aragén: Bar-
tolomé Leonardo Argensola, que ya lo era en el anterior desde
1615, Francisco Ximénez de Urrea, desde 1631, Juan Francisco
Andrés de Uztarroz, desde 1646, y Francisco Diego de Sayas,
nombrado en 1653, los cuales tuvieron nombramiento especial del
Reino; por designacién sélo del monarca ostentaron el titule ho-
norifico José Pellicer de Ossau y Tovar, José Pujol, Fray Miguel
Ramén Zapater, el jesuita José Fernandez, fray Domingo La
Ripa, Diego de Vidaura, fray Antonio de Hebrera y fray Alonso
Batista. ' A o

Bartolomé Leonardo de Argensola, Canénigo de la Santa Igle-
sia Metropolitana de Zaragoza, ¢s autor de la Primera Parte de
los Anales de Aragdn, que prosigue los del Secretario Gerénimo
Curita desde el afio MDXVI del Nacimiento de N . Redentor,
que los Diputados del Reino dedicaron “a la Magestad del Rey Fi-
lipo Nuestro Sefior 1111 de Castilla, ITII de Aragén y de Portugal,
¥ de la tres Coronas que en Europa, en Africa, en Asia y en Amé-
rica comprehenden provincias inumerables y le forman su Monar-
guia tan estendida que jamas carece de la presencia del sol”, de-
cian. El autor dirigiase al monarca no como sibdito ni capellan
ni historiador suyo, “sino como amante de su heroico espiritu”.
Comiienza la obra narrando la enfermiedad y muerte del rey Ca-
t6lico, su testamento y nombramiento de gobernadores para las
dos coronas. Termina con la historia de los comuneros de Castilla,
después de incorporar a estos Anales de Aragdén las hazafas y
descubrimientos de los espafioles en las Indias.

UZTARRO?Z
El doctor Juan Francisco ‘Andrés de Uztarroz publicé en 1641,
en Zaragoza, las Coronaciones de los Serenissimos Reyes de Ara-
gon, por Geronimo Blancas, chroniste del Reyno. Con los Trata-
dos del modo de tener Cortes, del mismo Autor y de Geronimo
Martel, Chronista también del mismo Reyno, impresas por Diego
Dormer a coste del Reyno. Quiso Uztarroz “responder a algunos
historiadores de Espafia ¥ Francia que en esta edad —decia— in-
advertida o cautelosamente negaron los honores que la Sede Apos-

i
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talica concedié a los Christianissimos Reyes de Aragén, arrogin- -
dose estas glorias para los Reyes de Navarra v de Francia”.

BoscH

Una de las obras mds notables que se publicaron durante el
reinado de Felipe IV en estos reinos, es la de Andrés Bosch. Pre-
cisamente de las tierras del Rosellén y de la Cerdafia llegaban
ahora las voces de sentido hispanico, que anima toda la labor his-
toriografica de los cronistas de la Corona de Aragén, En 1628 y
en la fidelisima villa de Perpifidn, publicaba el autor, profeso de
la Tercera Regla de Penitencia de San Francisco, la obra titu-
lada: Summari, Index o Epitome dels admirables y nobilissims
titols de honor de Cathalunya, Rossellé y Cerdanya y de les gra-
cies, privilegis, prevrogatives, preheminencies, Hibertats e inmuni—
tats gosan segons les propies y naturals lleys, obra dedicada a la
Virgen Nuestra Sefiora. En el libro primero escribe Bosch acerca
de “les primeres llengues de Espanya y en particular de Catha-
lunya, Rossellé y Cerdanya”. Habla de la antigua lengua espafiola
que opone a la francesa; establece en la peninsula desde la expul-
sion “de los moros” tres dominios lingliisticos: el vasco, exten-
dido por Vizeaya, Navarra, Guiplizcoa y Alava, al que Hama tam-
bién vizcaino; el del castellano, lengua de la que dice gue, “anti-
gament era la més impropia y barbara, fins a poch temps a esta
part dels Reys Catdlichs, dels quals comensa a polirse ¥ enten- |
dre de manera que ha vingut a ser la més Rethérica, abundant y
fértil de totes vy de agui, més comuna.y rebuda”; el tercer domi-
nio corresponde al de la lengus que, segGn sus palabras, “fonch
la mestra de totes les de Espanya —dice—, que es la nostra an-
tiga ab nom- de Limosina, més general que totes després de la
castellana”. Refiérese a la catalana antes de que comenzara 2
diferenciarse en cada “provincia”, como é! dice; trae el parecer
de Calga acerca de la lengua “rosellonesa” y concluye que la que
se habla en Catalufia, Rosellén y Cerdafia es la nombrada comun-
mente con el nompre de “Catalana”. Ensalza las virtudes morales
de estas regiones, apelando “a la autoridad en particular de Mi-
guel Cervantes, auctor castelli —dice—, lo qual diu los cortesos
cathalans gent enojada, terrible y pacifica”, citando el pasaje del
Persiles y Segismunda (3, 12). Se enorgullece, seglin sus palabras,
“de la nostra innata fidelitat”, trayendo las frases “del Rey nostre
senyor Phelip Tercer, que Deu conserve molts anys” —dice—, en
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28 de marzo de 1626, en las Cortes reunidas en San Francisco, de
Barcelona, que comienza asi: “Catalanes mios, vuestro conde llega
a vuestras puertas, acometido y irritado de sus enemigos, no a
proponeres que le déis hacienda para gastar en dadivas vanas y
en premio de su gusto; viene hoy a pedir la satisfaceién de sus
enemigos, para que con vuestra mano misma y de vuestros natu-
rales sea temido y respetado en el mundo”. Recuerda por qué los
de la villa de Perpifian obtuvieron el titulo de “fidelissims menja
rates y carn humana”, y como de aqui se les llamé “catalans men-
ja rates”, ensalzando la fidelidad de la villa a2 la Corona hispana.
Describe la situacidn de Catalufia, Rosellén y Cerdafia en la parte
del mundo “anomenada Europa, en lo ambit de Espanya”, dice.
Especifica los limites de estos condados que confrontan “de tre-
muntana ab lo regne de Franga, monts Pirineus”; enumera los
castillos, villas y lugares del Rosellén y Vallespir, el estanque de
Salses, “la mitat —dice— de Espanya e l'altra de Franca”, la
Cerdafia, Barida, Vall de Ribes, el Conflent y el Capcir. Recuerda
que el Rosellén, “fonch la primera terra de Espanya” que se cobrd
de los moros. Defiende los derechos de nuestra patria a aquellos
condados. “Esta Gallia Gocia —declara— entra sempre de la part
de Espanya, en temps dels godos”. Expone las uniones de Cata-
lufia, Rosellén vy Cerdafia con la Corona de Aragdén, manifestando
que los tres condados de Barcelona, Rosellén y Cerdafia constitu-
ven dos provincias diferentes. Fija dénde se ha de tomar el prin-
cipio de los Montes Pirineos, aduciendo razones que prueban que
el condado de Rosellén ha estado siempre dentro de los limites ¥
terminacién de Espafia, en la parte Citerior dicha Tarraconense.
Tiene Bosch un concepto geografico e histoérico de Espainia do-
cumentadisimo y exacto. Recuerda que los “moros” —dice él—,
consgideraron la parte de Rosellén “como parte de Espaiia”. Elo-
gia a Zurita porque estima que la punta de Leucata y Salses per-
tenecen a los Pirineos y por consiguiente, los Condados estdn den-
tro de estos montes, tenidos como limite entre la Hispania y la
Galia. Siente la unién de sus condados con Cataluiia y la unidad
de Espaiia, rebatiendo “lo error —dice— de molts que Rosellé es
de la Gallia Narbonesa”, afiadiendo que los roselloneses se glorian
de su condicién de espafioles, lamandoles “fidelissimis a Deu, Rey
y Patria”, v sale al paso de otro “error —dice— comunmente te-
nido y vanagloria usurpada por los castellanos, que en las hacio-
nes extrafias, en paz y en guerra se llaman espafioles, tomando
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sélo por Espafia a Castilla, lo que no se puede fundar con razén,
si no es de burla —prosigune— por cuanto Espana es todo lo que
se comprende desde los Pirineos a los Océanos”. Trae a Escolano,
cuyos puntos de vista sigue; recuerda la Hispania de Goes, el
titulo de reyes de Espafia que se aplicaron los antipuos de Cas-
filla y Leén, Pedro I de Aragdén y el Conde de Barcelona, titu-
- lado “Marqués de Espaia”, y advierte que unos y otros 1o eran
en Espafia, pero “ningt de tota Espanya, fins lo felis succés del
Rey don Felip IT nostre senyor tingué de la successié del Regne
de Portugal, ab lo qual acaba de ser senyor absolut general de
tota Espanya y de ses paris™.

Es admirable el espiritu hispano de Andres Bosch. Utiliza el
autor rosellonés a Zurita y a Beuter, cita a Pujades y a Belluga
en apoyo de muchos de sus puntos de vista, critica a Pedro Mi-
quel Carbonell, de quien dice: “que es pot creure que dit Carbo-
nell era pur notari y que micer Hyeronimo Pau lo enganya, puix
-diu gque son correccions sues..” Declara abiertamente en el capi-
tulo XXXV, que los reyes de Francia “ccuparen ab mala fe los
Comtats de Rossellé y Cerdanya” desde 1462 hasta 1493. Elogia
al rey Catélico y enumera los reinos, coronas, estados, provincias,
ducados, marquesados, condados ¥ otros titulos de que goza el rey
de Espafia como rey de Aragén y de Castilla, y los que goza por
la posesién de Portugal, esto es, Marruecos, Algarbe, Indias, In-
dias Orientales y tierra firme; el de rey de Inglaterra por la in-
vestidura hecha a Felipe II, en 1588, por Sixto V y el de duque de
Bretafia, Ensalza la membria de Felipe 11, Felipe III y Felipe 1V.
El Sumari de Bosch, publicado en los primeros afios del reinado
de Felipe IV, es la obra mas notable de la época. No se ha ren-
dido al autor el homenaje que merece. :

MONCADA

Publicabase en 1623 la Expedicién de Catalanes y Aragoneses
contra Turcos y Griegos, de don Francisco de Moncada, Conde
de Osona, Primogénito v Sucesor del Marquesado de Aytona y
Vizeondados de Cabrera y Bas, “Embajador ordinario de Espafia
por el Rey nuestlo Sefior en la Corte de la Majestad Cesarea del
Emperador”, Canta Moncada las hazafias de Pedro III de Ara-
gbn, que “fué —dice— el primer Rey de Espafia gue puso sus
banderas vencedoras en los reinos de Italia, sobre cuyo funda-
mento se mira hoy levantada su monarquia”. Formula atinados
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juicios, diciendo: “Si como vencieron los catalanes a sts enemi-
£08, vencieran su ambicién y cedicia no excediendo los limites
de lo justo y se conservaran unidos, dilataran sus armas hasta
los Gltimos fines del Oriente y vieran Palestina y Jerusalén se-
gunda vez banderas cruzadas”. “Pero el mismo poder que Dios
les entregé -——anade— para castigar y oprimir tantas naciones
quiso que fuese el instrumento de su propio castigo. Con la sober-
bia de los buenos sucesos, desvanecidos con su prosperidad llega-
ron a dividirse en la competencia del gobierno; divididos, a ma-
tarse, con que se encendié una guerra civil, tan terrible y cruel,
que causd sin comparaciéon mayores dafios y muertes que las que
tuvieron con los extrafios”.

TEXT0S FORALES '

Por aquellos anos, 1627, publicése el Memorial o discurso he-
cho en Perpifidn y de los Condados de Rosellon y Cerdafin que
quieren desunirse de dicho Principado, por orden de los Diputa-
dos. Extensisima resultaria la resefia de los numerosos textos de
caridcter juridico o foral y Ordenaciones del General, que se edi-
taban con el escudo de la Diputacién, encuadrado por bellisimas
orlas que encerraban los titulos del “rey nostre senyor” o del
principe de las Asturias, a quien no deja de darsele fambién el
titule de “duque de Gerona” como primogénito.

A la primera parte de este reinade corresponden figuras de
positivo mérito en 1a historiografia, muchas de ellas olvidadas.

PAGUERA

Luis de Paguera, del Consejo de su Majestad en 1a Real Audien-
cia de Catalufia, daba a la estampa en 1632, su Prdctica, forina ¥
Stil de celebrar Corts generals en Catalunya y materias incidents
en aquellas, dividida en tres parts, impresa en Barcelona por Je-
ronimo Margarit.

CORBERA

Pero la obra mas valiosa y de importancia mayor que las de
caricter legislativo o constitucional es la de Esteban de Corbera,
autor de gran mérito, olvidado por pertenecer a la llamada “épo-
ca de la decadencia”, nacido en 1563 y muerto en 1635, titulada:
Cataluiie Iiustrada. Contiene su deseripcion en comun Y partici-
lar con las poblaciones, dominios y Sucessos desde el principio del
Mundo hasta que por el valor de su Nobleza fue libre de la Opres-
sion sarracena. Escriviole Estevan de Corbera, ciudadano de la
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por e Militar, y el Doétor Diego Figarola Oydor de quentas
por ¢l Real del Principado de Cataluga.

EN NAPOLES, Por Aatonino Gramiiiani. Afo M.DCLXXVIIL
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Fidelissima. ciudad de Barcelona. Fue corregide 'y afiadida de al-
gunas advertencias y apéndices concernientes a estas Ilustracio-
nes, por el P. fray José Gomez de Porres, Cormelita, comis:m“io‘
del Carmelo Mayor de Napoles, Comisario y visitador de la Provin--
cia de Cerdefie y Profesor Primario de Filosofia Natural en la
Universidad de Napoles, editor ‘del libro que se imprimi6 en esta
iltima ciudad por Antonino Graminani, en 1678. Va dedicada a
los Diputados de los tres Estamentos. Patrociné la edicién don
Rafael de Villosa, gran Canciller de Mildn, Lugartenlente de la
Cémara de Napoles vy Regente del Supremo Consejo de Aragén.
Merecié Esteban de Corbera ser llamado por Nicolds Antonio
vir multae eruditionis, Si elogios merece el autor no menos el edi-
tor Gémez de Porres, de quien son parrafos tan mteresantes £OMo
el que sigue: “Es puntual (Esteban de Corbera) en lo gue cita y
cauto en lo que censura. Son, en fin, las palabras castellanas y co-
locadas con natural harmonia, sin hacer pompa de elocuencia,
aunque se reconoce que tenia abundancia. Alaba a todos confor-
me el merecimiento, a ninguno desprema reconoce le grands que
adorna a las otras provincias de Espafia y también las foraste.
ras. Si alguna vez la sinrazén le obliga a la queja es con tal res-
guardo que, sin lesién de lo que merece el autor, pasa a repro—
bar lo que se opone a la verdad o lo que debiera ocultar el silen-
cio. Prenda no menos digna de alabanza que de imitacién, pues
siendo tan hermanas las Provincias de Espafia no hay razén para
que las unas se desluzcan a las otras, tirando para este mctivo
los intentos fuera de la corriente del que era prinecipal en sus es-
critos:” Si se hubiera observado esto —afiade— Manuel Faria y
Sousa, después de muchos hipérboles a favor de los suyos, no
dijera “que por divina permisién se comunican dos naciones con-
trarias”, entendiendo de la castellana y portuguesa. Si el portu.
gués es contrario al castellano —dice— no lo sé, pero bien sé que
el castellano nunca lo ha sido del portugués, hablando en linea de
naciones. Sin agravio de ninguna de las de Espafia tengo expe-
riencia que es la castellana la que no quisiera ser vencida en el
amor y afecto a todas las demds, pero, § qué digo a las de Espafia
cuando las extranJeras son en Madrid abrazadas v remb1das como
naturales?”- :
Comienza Corbera por mencionar algunos de los autores qu,e'
en su tiempo eseribian historias de Catalufia, citande a Pujades,
Rafael Cervera, Jaime Ramén Vila,- D. Diego de -Rocaberti, don
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Francisco Gilabert, Andrés Bosch y ‘don Francisco 'de Moncada.
Hablanos de e¢émo compitieron sobre “el dominio universal del
mundo las dos reptiblicas de Romanos y Cartagineses en Espafia
v en la parte de ésta “que ahora es Catalufia”; ¢cémo se naturali-
zaron los godos en Espafia y fundaron en ella su imperio, “cuya
primera silla fué Bareelona”, dice; describe los términos de Csta-
lufia siguiendo a Beuter; manifiesta “que las provincias de Rose-
llén y Cerdafia “deben- entrar en la circunferencia de Catalufia”.’
Trae a Florian de Ocampo, Esteban de Garibay, Tamayo de Var-
gas, llama al padre Mariana “principe de 1a Historia espafiola v
honra de su nacién para todos los siplos”. Escritor pulcro v veraz
dedica un capitulo a demostrar la importancia de la cronologia
para la claridad de la Historia. Reig Vilardell trazé en 1892 una
breve biografia de Esteban de Corbera. :

MONFAR

Al periodo de 1640-1656° cerresponde la figura de Diego
Monfar y Sors, cindadano honrado de Barcelona, que habia estu-
diado en Lérida “y fué escribano de mandamiente de 14 Cancille-
ria de Aragoén y uno de los rehenes que envié a Luis XIV el Prin.
cipado en seguridad del ejéreito francés conm que aquel monarca
auxilié- a Catalufia durante la guerra que sostuve contra Feli-
pe IV”, como escribe D. Préspero de Bofarull. Monfar fué nom-
brado por el rey de Francia archivero del Real Archive de Bar-
celona, y por estos afios hasta el de 16562, en que murié en la villa
de Tarrasa, escribié su Historia de los Condes de Urgel. El ar-
chivero-historiador escribe en castellano, y aunque bajo la domi-
nacion francesa, su obra no tiene otro sentido que el espafiol. Trae
un texto de “aquel apostdlico varén San Vicente Ferrer”, relativo
al martirio del Precursor; ensalza las grandezas de Lérida, recuer-
da las grandes figuras salidas de su Universidad, mencionando a
Calixto III; “esta ciudad —dice—, o5 madre de la de Valencia”;
aduce a este propdsito un pasaje de Marineo Siculo y termina con
los versos de Lucano y Horacio referentes a la vieja Ilerda. Llama
al condado de Urgel “granero de Espafia” como los antiguos, cita
g Goémez Miedes, candnigo de Valencia. Discurre sobre el valor
de la obra de Fray Annio de Viterbo, trayendo un texto de Juan
Luis Vives en De tradendds disciplinis sobre aquel falsario, cuyo
Beroso Babilénico tanto hizo errar a nuestros historiadores y cro-
nistas; relata la venida de gentes extranjeras, “que no era por
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amor que tuvieran a esta nuestra Espafia y a sus naturales sino
para su provecho e interés de ellos”,

MARTI ¥ VILADAMOR

Dignas de observarse son las palabras de quien, como el doc-
tor Francisco Marti y Viladamor, abogado de la Bailia General
de Catalufia, se debia en todo a Luis XIII, del que se consideraba
sithdito gozoso. Escribia por 1640 su Noticia Universal de Calolu-
fiz bajo el anagrama P. D. N. B. D. A. V, Y. M. F. D,, iniciales,
en orden invergo, de don Francisco Marti v Viladamor, Abogado
de Barcelona, natural de Puigcerda. Describe las excelencias del
Principado, con citas de textos de Diago, Pujades, Bosch, Anto-
nio Agustin, Abraham Ortelio, Covarrubias, en su Tesoro de la
lenguq custellang, Madariaga, en su Del Senado y su Principe,
Eximenis, Calza y Antonio Juan Garcia en su Historis. de Sen
Oleguer. Recuerda que la ciudad de Barcelona gozaba del honroso
titulo de “Magnificencia”; “cémo lo ganaron —dice— Alexandro
y Carlo (Magno} v hoy lo posee nuestro catélico monarca Felipe
el Grande, a quien en dilatados afios el Todopoderose retribuya
v conserve el lustre de su prosapia”. Escribe acerca de “cémo
los catalanes han venerado por su sefior y conde, antes de serlo,
- a nuestro gran monarca —dice refiriéndose a Felipe IV— y de
“los justos clamores de Catalufia contra su privado”, afirma que
“claman fervorosamente contra el valido con las armas a las ma-
nos” v se dirige contra éste, diciendo “que quiere reducir a Es-
‘pafia a los términos de su deseo”. Ataca al favorito a propdsito
del compatronato de “la gloriosa madre Santa Teresa de Jesus”
—dice— 2 la que admira todo el mundo por nuevo pasmo de los
santos - espafioles”, trayendo citas de D. Francisco de Quevedo.
“Si os preciais de leales vasallos de vuestro Rey y- Sefior, ;cémo
no le advertis el riesgo de su Monarquia?”’, manifiesta a los nobles
de la Corte, y dirige a la reina estas palabras: “Vos también, oh
prudeniisima sefiora nuestra, reina de las- Espafias, quitad del
venenoso regazo del descuido a vuestro esposo y sefior”.- Apela al
serenisimo principe don Baltasar Carlos, recordéndole un texto
de Eximenis (Christid, I, 12), en el gue se narra que, a la hora
de la muerte, un rey de Francia, llamé a su primogénito y le
mandé que decapitase al pmvado ““en_pago de los malos servicios
que le diera”. ‘

Ocurridos los hechos de aquel afio 1640, cuyo relato se omite,
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Martin y Viladamor entregése totalmente a la causa francesa.
Pero obsérvense en medio de su adhesion a Francia sus sentimien-
tos hispanos, que no puede negar, Publicd en Baycelona, en 1641, su
famoso libro Cetalufia en Francia, Castille sin Catalufic y Fran-
. ¢ia contra Castille. Panegirico glorioso al Christianisimo monarca
Luis XIII ¢l Justo. Celebra el autor el advenimiento “de la ilus-
trisima Casa de Austria en Castilla”, “por el casamiento que con
el archiduque de Austria y conde de Flandes don Felipe, celebré
dofia Juana, hija del Rey de Aragén y conde de Barcelona don
Fernando Segundo y de la reina de Castilla dofia Isabel”, “para
que de esta manera —dice— viniera Castilla a ser por Catalufia
como ha sido, sefiora de tantos reinos y cabeza de tan dilatada
monarguia, ilustrande y engrandeciendo a la austriaca prosapia”.
“Por la perversidad de un valido — afiade — salga pues agora de
Castilla Catalufia”. Con mal humor v estilo rayano a veces en lo
pueril y minucioso, escribe sobre la competencia de las armas
reales de Francia y Espafia; discurre sohre las excelencias y vi-
cios del leén y las propiedades de los sapos, pues que cinco sapos
negros fueron antiguamente las reales insignias de Francia, que
los franceses llaman Armoires —dice. Termina afirmando que el
Principado “alcanza el condado de Rosellén, sentado entre dos
brazes que tienen los montes Pirineos, que el uno fenece en Salsas
v el otro en Colibre”. ‘

Publicé también en Barcelona los Awisos del custellano fingi-
do al ingigne principado de Cataluna, en 16 de febrero de 1641,

Marti y Viladamor ostentaba el titulo de regio historiégrafo
o cronista del rey Luis XIV. En 1644 publicé en casa de Sebas-
tidn de Cormellas €l Praesidium tnexpugnabile Principatys Cathe-
laoniae pro iure eligendi christianissimum monarcham. Historie,
Politice et Jurisprudentio omniumgue Divingrum et Humonarum
Rerum Armis munitissimam, dedieado a Le Tellier, secretario de
Estado v de Guerra del rey de Francia, sustentando la tesis yd
expuesta en la Noticia Universel de Cofalufic v recordando pri-
meramente los servicios prestados por el principado al rey Cato-
lico, entre los que destaca la defensa de Salses, situado “en los
confines de Catalufia”. También es suyo un Manifiesto de la fide-
Lidad cataloma, integridad francesa y perversidad de lo justa con-
servacion de Cotalufia en Francia, dedicado al Cardenal Mazarino,
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SALA

En 1640 se publicé en Barcelona, en casa de Sebastidn y Jaime
Matevat, impresor de la ciudad y de su Universidad, la Proclama-
cién Catolica o lo Majestad Piadosa de Filipe el Grande, Rey de
las Espifias y Emperador de las Indias nuestro Sefior, dirigida
por los Conselleres y Consejo de Ciento de la Ciudad de Barce-
lona, redactada por fray Gagpar Sala, antor también de: Prinei-
pios y progresos de las guerras del Brincipado de Catalufia y sefia-
lada victoria de Montjuich, impreso por Pedro de Lacavalleria y
publicado por orden de los Diputados, asi como del Epitome de
los principios y progresos de la guerre de Cofelufic, impreso en
Lisboa, en 1641, traducido al francés y publicado en Ruan en
1642, escritos todos estos del bando antirrealista que no dejarian
de tener su réplica contundente como la que hizo D. José Pellicer
de Ossau y Tovar en su Idea del Principado de Catalufia, Primere
parte dedicade ol Rey nuestro sefior, por aquel cronista de Su
Majestad, impresa en Amberes por Jerénimo Verdris, en 1642,
impugnando aquella Proclamacion Cutélica, a la que califica de
“egcandalosa, apderifa y scberbia”.

Jaime Andreu, en su conocido Catdloge, Mufioz y Romero en
su excelente Diccionario, y Sanchez Alonso en sus utilisimas
Fuentes, han recogido la bibliografia de log beligerantes.

MARCA

La reaceidon francesa contra la obra de Andrés Bosch, antes
estudiada, plena de sentide hispano y peninsular, estd encarnada
por Pedro de Marca. En 28 de enero de 1644, Luis XIV nom-
braba al arzobispo de Tolosa Pedro de Marca, visibador gene-
ral en el Principado de Catalufia y Condados de Rosellon y Cer-
dafia, econ amiplias facultades para proceder a la reforma de la
justicia, intervenir en la Real Audiencia y cuanto conviniera a
la gobernacién del pals. Al firmarse el tratado de 1659, Marea
fué designado a propuesta de Mazarino, juntamente con el obispo
Jacinto Serrenio, para que determinara cuiles fueron en otro tiem-
po los limites de la Galia Narbonense y Ia Hispania Tarraconense
en los Pirineos. Con este motive y para justificar las pretensio.
nes francesas sobre las tierras hispanas del Rosellén, Conflent y
Cerdafia, eseribié la famosa obra: Marca Hispanica stve limles
hispanicus, hoc est, Geographica. et historica descriptio, Catolo-
niae, Ruscinonis et circuwmigcentium populorum, que fué editada
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- MARCA HISPANICA
LIMES HISPANICVS.
" : Hoe oft, ' |

Geographica & _hiftorica deferiptio Catalonie,
Rufcinonis, & circumjacentium populorum.

 Aulhre illufbrifmo vie PETRO DE MARCA
" Archiepifoops Parifienfi.

ACCESSERE

L. » Gefta vererum Comitum Barcinonenfium & Regum Aragonenfium
{cripta circa annum MCCXC. 3 quodam monacho Rivipullenfi.

I1. Nicolai Specialis libri V111. rerum Sicularum, in quibus continetur
hiltoria bellorum inter Reges Siciliz & Aragoniz geftoram 2banno

. MCCELXX X1 ufgue ad anoum MCCCXXXVIL

111 Chronicon Barcinoncale ab anro M CX X X V I ufgue ad fnnum
MCCCX . :

1V. Chronicon Vlianenfc ab anno Mcxi. ufque ad annum MCCCCIX

V. Appendix a@orum veterum ab anno DCCCXIX. ufque ad annum
MDXVIL

Omnia uurc primum edita.

PARISIIS
- Apud FRANCISCUM MUuGUET Regis & illufriffimi-
Archicpifcopi Parifienfis Typographum.
MDCLXPXXVIII.
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por primera vez en 1688, en Paris, y dedicada a Juan Bautista
Colbert, por Esteban Baluzio. Si desde el punto de vista de la in-
vestigacion representa un esfuerzo considerable y hoy nos ofrece
materiales diplomaticos e histéricos en general, es obra vindica-
foria y partidista; asi Villanueva en su Viaje literario dice de
ella (VIII-96) : “gue sus autores se muestran alguna vez mal ani-
mados contra las gloriag de Espafia y ajenos a la imparcialidad
que tanto debe resplandecer en la historia”,
Entre la bibliografia francesa de la época, figuran: La Deffen-
se des catalans, de Charles Sorel, dado a luz en Paris, en 1642;
La Catalogne francoise, de Pierre de Caseneuve, impresa en To-
losa en 1644, en las gque se defienden los pretendidos derechos del
rey de Francia; la Galliee dignitas adversus praeposterum Catha-
lonice assertorem wvindicata, de Joanes Nicolai, publicindose en
Paris La catalana verded contra lo emulacion. Colalufia electora
segun derecho y justicio. Luis XIII verdaderamente electo en
. Conde de Barcelona, de Francisco Fornés,

Ros ‘ _
Si durante las turbaciones de Catalufia o por aquellos afios
salieron obras como la de Marti y Viladamor, ciudadano enfregado
al francés, o la de Marca, francés hostil al espafiol, no faltarian
hijos del Principado que reivindicarian para su tierra, el honor
de pertenecer a la corona hispana. En 1646 se imprimia en N&-
poles, por Egidio Longo, impresor de la Regia Corte, Catolusia
desengafada. Discursos politicos de D. Alexandro de Ros, Dean
y Canbrigo de lo 'Santa Iglesic de Tortosa, Protonotario Apostd-
lico, dedicada al Rey Nuestro seiior. En primero de enero de dicho
afio el candnigo Rog dirigia estas palabras al reyv: “En siglo tan
cauteloso en que se pelea mas con libros que con exércitos, he
querido militar en las armas de la pluma para ver si se gana
Catalufia por el mismo camino por donde se perdi¢”. Recuerda
la tradicional oposicién entre catalanes y franceses, “el catalin—
dice—, dsprecia al francés y éste al catalan”; “los mayores ene- -
migos. de Cataluiia — sigue diciendo — son los mismos catalanes”;
“muchos han sido enemigos de su patria con nombre de defenso-
Tes de su libertad”, agrega. “El interés y la ambicién — prosi-
gue — han sido el celo de muchos”. Afirma que el Rosellén en
poder de franceses es un yugo pesado para Catalufia, ¥y que “en-
gafiase Catalufia si piensa que el francés cuando la socorre no



trata de sujetaria”; que “por evitar el alojamiento de poca gente
ha sustentado grandes exércitos. Quejése de los espafioles—dice—
¥ no se atreve a quejarse de Ios franceses”. Recuerda “cuintv
dafio le han hecho sus mismos naturales”. “Confieso — afiade —
que muchas veces salen algunos principes caprichosos, crueles e
insolentes y que es especie de suma infelicidad asegurarse de es-
tos males; mas debéis también confesar conmigo que no hay sefio-
rio mas caprichoso, fiero e insolente que el de una Repblica mal
ordenada o un estado libre, tumultuoso. Un pueblo como el nues-
tro — prosigue — naeido, criado y que ha vivido siempre hasta
la edad decrépita en la servidumbre, todos los que han escrito y
tratado de cosas politicas, confiesan ser totalmente incapaz de
libertad, que se forma y constituye mis de la buena. calidad de
los ingenios de los ciudadanos proporeionados para vivir en ellas,
que de las leyes”. Recuerda que los franceses arrastraron el cuer-
po de San Narciso, diciendo “que no era posible que fuese santo
giendo catalan”, y dice también, por otra parte, que, “para la
conservacion de Egpaifia “no le estd bien al rey destruir a Cata-
luna”. Narra “cémo trataron los franceses a los del Rosellén cuan-
do fueron duefios de é1”; los franceses — dice — parece que tie-
hen una Teologia particular para sus intereses de Estado”. Ter-
mina asegurando la clemencia de Su Majestad y recomendando
al Principado recobre por la obediencia su felicidad.

Rius

Otro autor, hijo de Barcelona, publicaba: Cristal de la verdad,
espejo de Catalufia. Ofrécele o lo piedad amorosa de la Majestad
Catilice del Rey nuestro sefior D. Felipe IV el Grande, el presen-
tado Fr. Gabriel Rius, natural de Borcelona, visitedor de la Pro-
vincia de los Reynos de la Corona ‘de Aragén del Orden de los
Hermitasios de San |Agustin, Catedratico de Teologia de Tarra-
gona y Lector de a,quélla, gonta Iglesic Mefropolitana, impreso
en 1646, por Pedro Lanaja y Lamiarca, impresor del Reino de Ara-
gén y de la Universidad. Tras las correspondientes aprobaciones
y licencias, el escudo grande de la Monarquia espafiola ocupa uno
de los folios preliminares de tan interesante obra dedicada a “Don
Felipe IV, el Grande Rey de las Espafias, Emperador de las In-
dias y Padre de 1a Patria”. Dice fray Gabriel Agustin Rius, que
“la naturaleza ensefia a los catalanes que deben huir como a da-
fioso el gobierno de los reyes de Francia” y que “no deben esperar -
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bien algune.del mando francés”. Demuestra que el remedio de
todos los males de Catalufia, con recuperacién de los bienes per-
didos, estd Gnicamente vinculado “a la reduccién a la obediencia
a nuestro Rey y Sefior natural don Felipe IV”.

MELO . ; ( w

Aunque no natural de la Corona de Aragdén, no puede faltar
en el cuadro general del periodo ¢l nombre del portugués Fran-
cisco Manuel de Mello, autor de la conocida Historia de los movi-
mientos, separacion ¥y guerra de Cofelufie, titulada también: His-
toria de Catelufia y su primer rompimiento en. guerre con el Rey
don Felipe el Cuarto, impresa varias veces, desde 1645, en que
salié a luz en Lishoa, y dedicada al Papa Inocencio X. “Algunos
condenaran mi historia de triste —dice, dirigiéndose al lector—.
No hay modo de referir tragedias sino con términos graves”, y
en la dedicatoria al Pontifice, exclama: “A Dios llamo por Juez
de mi intencién y espero conocer ha oido mi ruego segiin el aco-
gimiento que Wuestra Santidad fuese servido mandar hacer a
mis escritos, que por destinados desde su principio 2 Vuestra San-
tidad, se excusaron a Principes y Reyes a quienes podia ofrecer-
los el amor o el respeto”.

PARETS Y OTROS AUTORES ‘ ‘

Entre los afios 1626 y 1660 escribia Miguel Parets, en catalan,
y traducia al castellano su créonica: De los muchos sucesos dignos
de mencion que han ocurride en Barcelong y otros lugares de Ca-
talufia, que publicaron Victor Balaguer y Celestino Pujol, en el
Memorial Histérico Espafiol. Comienza la erdnica con “la glorio-
sa entrada de la Catdlica y Real Majestad del Rey nuestro se-
fior Felipe cuarto en esta cindad de Barcelona, el 26 de marzo
de 1626,

En Tortosa, Francisco Martorell y de Luna, publicaba en 1626
la Historia de Tortose y del cingulo de la Virgen Maric, que se
venera en la misma. De él dice Torres Amat, que “se dejé llevar
de un excesivo amor a su patria y admitié sin ninguna critica
las ficciones sobre los primitivos reyes de Espafia y se valié de
varias fabulas del Cronicén del falso Dextro”; y el canénigo de
Vich, D. Juan Luis de Moncada, escribié cuatro libros de Anales
Cathaloniae, hasta el afio 1640, cuyo original vido el P. Cares-
mar, en Poblet, formando parte de la Biblioteca de don Pedro
Antonio de Aragén, donde fueron copiados en 1704 por el monje

69 —-



Jaime Fortuny y Virgili para don Pablo Ignacic de Dalmases y
Ros. Villanueva celebra el episcopologio de Vich, hecho por Mon-
cada. ' :

La wvida muniecipal barcelonesa se halla reflejada en la obra
del doctor Juan Pablo Xammar, asesor de la Bailia de Cataluifia,
titulada: Doctrina civilis de antiquitete et religione, regimine,
privilegiis et preheminentiis inclytae civitatis Barcinonae, editada
en 1644 y 1668. En 1676, Juan Gaspar Reig y Jalpi escribia su
Apologia por la entrada de Carlos el Magno en Catalufic, y dos
afios después se imprimia en Barcelona su Epitome historico de
le Ciudad de Gerona. Escribié, ademds, una Historie General de
Catalufic, v fué nomprado cronista por Felipe IV. A esta época
pertenecen los escritos de Felipe Vinyes, Husiraciones y Discur-
505 chronologicos y juripoliticos del Principado de Cetalufic del
afio T14, en el qual entraron los moros de Africa en Espafic y la
ocuparon haste el de 1641, y Respuestas a las pretensiones de
Catolufia que motivaron su separacién, manuscrito. Alberto de
Torme y Lyori escribié: Miscelaneas historicas y polilicas sobre
la guerra de Catalufia desde el a#to 1639, _

Entre otras muchas obras manuscritas, que quedaron enton-
ces inéditas, deben citarse las tituladas: Historie general del
principado de Catalunia, condados de Rosellon y Cerdaiia, 1598-
1640, del doctor Sevilla; los Sucesos particulares de Catalufia des-
de 1626 haste 1660; las Cartas familiares e historicas sobre las
cosas de Cotalufia, ofio 1632, eserites a D. Gaspar de Bonifar,
espia mayor de Felipe IV, de Juan de Torres; el Manifiesto por
las armas de Philipo Quarto en Catalufia y compendio de sus su-
cesos en el afio 1640; las Cartas diversas y varios papers de Ca-
talunya del any 1640 y 1641; la Relacion de los motines y Revol-
turas de los catalanes, de Federico de Spatafora y Rufo: la Poli-
tice del Comte de Olivares y contrapolitica de Cathaluiia, de José
Sarroca; Varios sucesos recapitulados, por Jerénimo de Real, y
el Diario de lo guerra de Cataluna por los aios 1640, 1641 y 1642,
de Antonio Pellicer ¥ Tovar, que se conservan en las Bibliotecas
Nacionaleg de Madrid, Paris y Central en Barcelona.

BIBLIOGRAFIA DE LAS GUERRAS CON FRANCIA

La bib}iografia de las guerras contra Francia, desde 1662 has-
ta 1698, es abundante: “cridas”, edictos, “relaciones verdaderas”
¥ proclamaciones, ediciones del tratado de paz entre ambas nacio-
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VOLVM E RECOPL

LACIO DE TOTS LOS FVRS,

#» ACTES DE CORT. QVE TRACTEN DELS
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nes en 1679, 1684 y 1697, ajustada en €l palacio de Riswick, en
Holanda; excitaciones para el triunfo de las armas espafiolas so-.
bre las francesas, en 1695; los manifiestos de los relevantes ser-
vicios hechos por Barcelona, singularmente en el sitio de 1697, y
la celebracion de haberse restituido el dominio del rey.

MORA DE ALMENAR

En Valencia, pujantes los estudios juridicos, y en pleno ejer-
cicio los organismos forales, Guillermo Ramén Mora de Almenar
recopilaba la legislacion del Reino, imprimiéndose en 1625 en casa
de Felipe Mey y a costa de la Diputacién de la Generalidad su
Volum e Recopilecio de tots los Furs y actes de cort que tracten
dels negocis y affers respectants ¢ lg Casa de lo Deputacio y Gene-
ralitat de lo Ciutat y Regne de Valencia.

BERTHOMETU

_ En las cortes celebradas en Monzén, en 1626, era nombrado

cronista del Reino de Valencia Joseph Miquel Berthomeu, con en-
cargo de continuar la historia de la Ciudad y del Reino desde don-
de la dejé el doctor Escolano.

MATHEU v SANZ

Como en log reinados de Felipe I1 y Felipe 111, en el de Feli-
- pe IV editése también el Sumari dels reys de Valencia, ahora re-
novado y mejorado por el doctor don Lorenzo Matheu y Sanz,
quien llama al monarca el “Grande, el Bueno, ¢l Amable, el Justo,
el Invieto y Magnanimo”. No se puede negar —-dice— que en el
tiempo de su reinado se ha visto Espafia invadida de todas las
naciones, pero no se ve Roma con tanta gloria como después que
Anibal entré en Italia”. Pone de relieve que para obtener tales
triunfos, no ha tenido armas auxiliares, no ha tramado rebelio-
nes, no ha inguietado vasallos de otro, no se ha confederado con
infieles, antes bien ha ayudado a su mayor adversario con una
poderosa escuadra para recuperar La Rochala y sujetar a los
herejes calvinistas”. “Su potencia sola, le es defensa, su valentia
le libra, su prudencia resiste, su vigilancia prevalece triupfante
en defensa de la Fe Catdlica, de la Iglesia Romana, de su Monar-
quia, en Flandes, en Alemania, {talia, Espafia e Indias, en mar y
en tierra, domefiando al que se le muestra opositor”.



DAMETO * !

En Mallorca, el doctor Juan Dameto, su eronista, dedicaba en
1632 a los muy ilustres y magnificos jurados, la Historic General
del Reino Balearico. Recuerda la grandeza de la Corona hispana
y, escribe que: “Cuando el invictisimo y maximo Emperador y
Rey nuestro Carlos: V de felicisima recordacién, llegé a esta ciu-
dad con intento de dar principio a la conqulsta de Africa, habien-
do visto la suntuosidad vy grandeza con que fué rec1b1do pasean-
do las calles vy plazas aderezadas con muchos arcos triunfales y
extraordinaria rigueza, maravillade de la pompa y majestuoso
aparato, dijo que habia hallado un pueblo no conocido y un reino
escondido”. Describe las islas situadas en el “mar ibérico”, segln
su expresion; elogia la catedral de Mallorca, diciendo: “si de las
iglesiag de Castilla se dice comunmente, casi por refran, la de
Toledo la rica, la de Salamanca la fuerte, la de Leén la bella, la
de' Sevilla la grande, pedemos nosotros con verdad decir que la
nuestra es fuerte, bella, grande v rlca” Resalta en Dameto la
solidaridad hispana cuando nos refiere cémo en 1854 “envié Ma-
llorca veintitrés navios de gabia en favor de la nobilisima ciudad
de Valencia”, ¥ en 1386, como fueran molestadas las ciudades de
Barcelona y Tortosa por logs mahometanos, acudié €l reino mallor-
ghin en su auxilio. “Ayudaba a todo esto — afiade — la extraor-
dinaria contratacidn gue aquf habia con todas las naciones del
Orbe. Porgue antes que se descubrieran las Indias Orientales ¥
Occidentales, Mallorca era la escala general donde venian los teso-
ros y mercaderias del Oriente, y de agui se comunicaban a la tie-
rra firme de Espafia y otras muchas partes de Europa”. Recuerda
que el titulo con que su Majestad honra a los virreyes de Mallorca
es el de “Espectable” y resalta la creacién 'de la Real Audiencia
por Felipe II, & 11 de mayo de 1517, Recuerda también que “el
invictisimo emperador Carlos V, rey de las Espafias, y en su
nompre la reina Dofia Maria, gobernadora general en los reinos
de la Corona 'de Aragén”, despachd sus letras reales en 20 de
marzo de 1551, estableciendo la concordia a gue se habia llegado,
ante las competencias de jurisdiccién entre las curias seculares
y eclesiasticas. Hablando del Santo Oficio, dice: “El castillo ro-
quero y Plaza inexpugnable de la Religiéon Christiana es este San-
to Oficio, conservacién de la verdad Catélica, azote y cuchillo de
la Pravedad herética y la piedra de togue comn que se apuran y
califican las opiniones mal fundadas. Mientras este sante Tribu-
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nal estard en su punto quedari libre y limpio el Imperio Espafiol
de los pestilenciales errores con que la mayor parte de la Europa
niiserablemente se abrasa. Y esta es la causa — prosigue — por-
que los heresiarcas y otros mal afectos a la piedad catolica, per-
siguen con tantas veras la Inquisicién: la cual, sin duda, en me-
dio de las horribles horrascas con que al presente estd 1a nave-
cilla de san Pedro, gravisimamente oprimida con los soplos infer-
nales, queda por tnica y verdadera ancora de salud”. Asi habla-
ba el cronista mallorquin, ciudadano del Imperio espafiol.

MurT

En la imprenta de los herederos de Gabriel Guasp se editaba
an 1650 el Tomo segumdo de la Historia del Reino de Mallorea,
por don Viecente Mut, su cronista, ingeniero y sargento mayor
por su Majestad, obra que comprende desde 1311, en que la dejo
Dameto, hasta 1650. Otras crénicas locales como la de don Jorge
Fortuny y Garcia quedaron manuscritas.

Mut era cronista del reino desde 1648. Ut1hza en sit cbra los
archivos mallorquines. Pone de relieve “los particulares servicios
gue ha hecho a su Majestad el reino”. Ensalza la obra del empe-
‘rador Carlos V. Carlos II le condecord con los cargos de conta-
dor e ingeniero del Reino. Sayas, en sus Anales de Aragon, le
llama *clarisimo y diligente cronista de los de Mallorca”.
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VI
1665-1700

Durante el reinado de Carlos II fueron nombrades dos cronis-
tas de Aragén: Juan José Porter y Casanate, en 1672, que escri-
bié acerca de la Guerra de Catalufia y sucedié a Francisco Diego
-de Sayas, y el arcediano {Diego José Dormer, en 1677,

Don Francisco Diego de Sayas Rabanera y Ortubia, “Chronista
del Rey Nuestro Sefior y el Mayor del Reyno de Aragon”, habia
escrito los Anales de Aragin desde el afio de MDXX del Nacimien~ -
to de Nuestro Redemptor hasta el de MDXXV, como continuacién
de los de Zurita, que imprimieron los herederos de Pedro Lanaja,
en Zaragoza, en 1666, con artistica portada que contiene los escu-

. dos de los reinos integrantes de aquella Corona.

Porter redaeté unos Anales del Reyno de Aragon gue contie-

nen las guerra de Cotalune en tdempo de Felipe IV,

DoRMER

De Dormer es la obra titulada: Progresos de lo Historia en el
reino de Aragin y elogios de Gerdnime Zurita, su primer cronista,
impresa en Zaragoza en 1680. Segin reza la extensa portada,
“Ided esta obra y la dispuse con las noticiags gue no fienen sefial
el doctor Juan Francisco Andrés de Uztarroz, coronista del Sebor
Rey D. Felipe Quarto en los Reynos de la Corona de Aragin y
del mismo Reyno” y la formp de nuevo en el estilo ¥y en todo el
Dr. Dormer, “Arcediano de Sobrarbe en la Santa Iglesia de Hues-
ca, Coronista de su Magestad en los Reynos de la Corona de Ara-
gén v mayor del mismo Reyno”, publicindola de orden de los ilus-
trisimos sefiores diputados del Reyno de Aragdn, a quienes la
dirigié en 8 de diciembre de 1678. Enire las carfas de los cro-
nistas o examinadores gue preceden al texto figura la de fray
Juan Caspar Roig y Japi, tedlogo examinador Sinodal de los Obis-
pados de Barcelona y Gerona, quien llama a Zurita “el Tito Li-
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vio Aragonés”. “Mucho le deben a este clarisimo varén —eseri-
be— los catalanes, valencianos, sicilianos, napolitanos, franceses,
mallorquines, castellanos, leoneses, gallegos, andaluces, navarros
¥ sobre todo los aragoneses, porque en Sus cosas Mmés que en las
de las otras provincias se difundié”. Y afiade: “De Catalufia muy
de propdsito escribié y bien”. Otro elogio sincero, de Hipélito
Samper, procurador general de la orden de Montesa, en la Corte
de su Majestad, pregona la solidaridad hispana, diciendo: “De-
ben mucho a los estudios de Gerénime Zurita todos los profeso-
res de la Historia; débenle también los Reinos de Espafia y sus
naturales, que se aventajaron en cualquier género de virtudes y
entre todos reconoce esta obligacién el nobilisimo BReyno de Va-
lencia, por la singularidad con que escribe sus sucesos”,

Expone Dormer la institucion del Oficio de Cronista en el rei-
no de Aragdén por el fuero de las Cortes de 1547 y el nombra-
miento de Zurita, el viaje de éste a Sicilia, “y libros antiguos de
historia que hallé en sus famwsas librerias”; su venida al Archivoe
de Barcelona; Ia “saplica de la ciudad de Zaragoza a la princesa
dofia Juana, gobernadora de Espafia”, para que diese a Zurita el
oficio de protonotario de los Reinos de la Corona de Aragén; la
donacién de la libreria de Zurita a la Cartuja de Aula Dei, de
Zaragoza, cuyos vestigios enumera; interesantisimo ecapitulo por
el que se pueden ver los materiales que utilizé el historiador in-
signe. Recuerda como el rey Felipe 111 era “aficionado a la histo-
ria ¥ la promovia”, y cuanto hizo en Hortugal “para que se ade-
lantasen sus historias “y las demostraciones de Felipe IV a fa-
vor de sus cronistas y orden de que se escriba la historia de su
reinado, habiéndose visto “de muchos afios a esta parte que por
escritores de naciones extrafias y mal afectos se han publicado
y publican eada dia diferentes historias y escritos apartandose de
la verdad en la relacidén de los sucesos ¥ con impugnacion de los
justos derechos con que poseo y mie pertenecen — decia el rey —
los Reinos, Provincias y estados de que se compone mi Monar-
quia”. Inserta Dormer, valiosisimo epistolario de Zurita, con car-
tas de Honorato Juan, Antonio Agustin, Gémez Miedes, Ambro-
sio de Morales ¥y muchos maés, entre ellos una del cronista de Fe-
lipe II, Juan Pdez de Castro, fechada en Barcelona a 2 de mayo
de 1545, en la que dice de esta capital: “me ha parecido muy bien
y toda Catalufia me parece que hace ventaja a Aragén en la fer-
tilidad 'y frescura, principalmente esta cindad con esta. marina:
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cosas particulares no he visto ninguna mas que las Atarazanas, -
todo, se queda para la vuelta”.

ABARCA

La Imprenta Imperial, de Madrid, publicaba en 1682 la obra
titulada: Los Reyes de Aragon en Anales Historicos, distribuidos
en dos partes, dedicade ol Rey nuestro Sefior en su Consejo de
Aragon, por el puadre Pedro Abarca, de lo Compadiia de Jesus,
Macstro del Gremio de lo Universidad de Selamanca y su cafe-
drptico jubiledo de Prima de Teologia y wrefecto de los estudios
dé su Colegio Real. Bsta primera parte va dedicada “A la Sacra
Catoélica Real Majestad de Carlos Segundo en su Sacro Supremo
Real Consejo de los Reinos de la Corona de Aragén, 'El Padre
Abarca recuerda al monarca la singular gloria de los reyes de
Aragén y le dice que, “debiendo sustentar su combatido aunque
fortisimo solie, hallard en aquellos monarcas y en sus soldados
los verdaderos libros en que leer, cémo hicieron renacer y crecer
hasta lo sumo a la monarquia”.

La Segundge perte de los Anales historicos de los Reyes de
Aragon, por el P. Maestro Pedro Abareq, nuevamente croniste
wmayor del Rey Rey nuestro sefior, eligido de su Magestad para
los Reynos de la Corona de Castilla, fué impresa también en Sala-
manea ¥ dedicada, en 1584, a la Duquesa de Segorbe y Cardona,
Medinaceli ¥y Aleala, recordandole cuin intimas fueron siempre
las casas de Segorbe y Cardona a las Coronas de Espafia. Empie-
za esta segunda parte en el afio 1285, con el fin del reinado de
Pedro el Grande y termina con el de Fernando el Catdlico, de
quien dice: “qué tuvo a raya en ahopos ¥ en pérdidas a los més
militares reyes de Francia, 8] que con arte y fuerza los arrancéd
de Catalufia y los retird de ella, los despojé y desterré de Napo-
les, los arrojé de Lombardia v los desarraigé de Italia. Ahuyentd
y enfrené a los principes barbaros, otomanos y egipcios; asegurd
5, Catalufia para Catalufia, a Castilla para Castilla y 4 Italia y
a la Iglesia para si mismas. Agregd a la monarquia con las ar-
mas logs Reinos de Granada, Napoles, Navarra y Bujia, con su
prudencia y fortuna y con el valor de sus vasallos, infinitas islas
del Océano y el inmenso mundo del Occidente y con la autoridad
y constancia unié las dos primeras Coronas espafiolas, Castilla y
Aragén, y fué el tinico que por su perspicaz amor de sus Reinos
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supo prender y perpetuar el patronato eclesiastico de las provin.
cias que conquisté de mahometanos y gentiles”.

A este tiempo corresponde la figura insigne del eruditisimo
Vicencio Juan de Lastanosa, a quien se debe, entre las obras de
numismatica y genealogia aragonesa, unos Linajes de Aragdn,
Cotalusia, Navarre, Castille y Leon, manuscrito que pertenecid
a la Real Biblioteca. En torno a Lastanosa desarrollése la erudi-
cién aragonesa, estudiada recientemente por Ricardo del Arco.

PILES

En el Principado brillan en este tiempo relevantes figuras,
como Martin Piles Mercader, de Vich, que publicé en Barcelo-
na, en 1683, su Fénix de Cateluiia. Compendio de sus antiguas
grandezas y medios para renovarlas, libro lleno de patridtico fer-
vor, que sacd a luz Nareiso Feliu de la Pefia, el laborioso histo-
riador cuya notable obra se publicaria a principios del siglo si-
guiente, dedicade a Su Majestad. En 16384, el doctor Antonio
Vilaplana, natural de Lérida, publicaba: De brachio militari et
pristing nobilitate gotholonorum.

MARCILLO P

Un afio después salia Crisi de Catalum hechia por las mncio-
nes extranjéres, compuesta por ¢l P, Manuel Marcille, de 1la Com-
paifiia. de Jests, natural de la villa de Olot, impresa en Barcelona
por Matevat, en 1685,

Al mismo reinade corresponde el doctor Jerdnimo Cortada y
* Codina, vicario general de Barcelona, autor de Breve bosquéjo
de las gplorias de Carlos IT por haber cedido il Gobierno @ su her-
mane don Juan de Austria.

CORBERA. - GOMEZ DE PORRES e

Al propio tiempo, Fray José Gomez de Porres, pubhcaba en
Népoles, en 1678, la Cataluiia ilustrade de Esteban de Corbera,
de la que ya se ha hablado. Seguia el Principado, con suerte va-
ria, atento al cultive de su historia. :

Entre los historiadores de sucesos particulares figura don Se-
rapio Berart, autor de Segunda parte de las fiestus que hizo Bar-
celona en significacion del jubilo gue tiene por haber llomado el
rey W. Br. D. Carlos IT ol Srmo. Senor don Juan de Austric pure
primer ministro de su gobierno, impresa en Barcelona, en 1677,
y de Manifestacion en que se publican muchos y relevantes servi-
cios y mobles hechos com que ha servido ¢ sus Sefiores y Reyes la
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Ezema. ciudad de Barcelona, singularmente en el sitio horroroso
que acaba de padecer este presente o de 1697.

DALMASES

Muerto Carlos IT y ya reinando 1a nueva dinastia, antes de que
se perdieran para Felipe V los reinos de la Corona de Aragén,
las Cortes de Barcelona de 1701- 1702 nombraban cronista a don
Pablo Ignacio de Dalmases y Ros, quien escribié una Historia
. General de Cataluiie, que no llegd a conclulrse el autor fallecid
en 1718. En la Biblioteca de Dalmases figuraron los manuseritos
de Tarafa: De Hisponice situ, Linea regum Hispaniarum, y De
vitis pontificum ecclesiae Barchinonae.

MATHEU Y SANZ

En 1677, don Lorenze Matheu ¥ Sanz, Caballero de la Orden
de Nuestra Sefiora de Montesa del Consejo de su Majestad y su
Regente en el Supremo de Aragén, publicaba en Madrid su Tra-
tado de la celebracion de Cortes generales del Reino de Valencia,
dedicindolo al Serenisimo Sefior don Juan de Austria, y dicién-
dole: “Serenisimo Sefior. Cuando amanece en ¢l Hemisferio de
Ia ‘Monarquia espafiola el resplandeciente Sol del gobierno de
nuestro Rey y sefior Carlos Segundo {(que Dios guarde y ensalce)
como Columna de su Iglesia, de cuya benigna v eficaz influencia
nos prometemos perennes felicidades...”, frases que van fechadas
en Barcelona a 17 de junio de 1677, constituyendo un canto a los
reyes y virreyes que gobernaron aquel reino, y vn elogio a guien
“serendé la tormenta de doce afios, restituyendo a la obediencia
de su piadosisimo Padre el Gran Filipo, que goza de Dios a Bar-
celona y casi todo el Principado, porque si no es Tarragona todo
lo demds — decia Matheu y Sanz — padecié la opresién de las ar-
mas francesas, que la triunfante diestra de V. A. sacd de él con
valor jamas imitado®. :

SAMPER

Como hlstorlador de temas espec1a1es ‘yesalta el doctm Trey
Hipélito de Samper, catedritico de la Universidad de Valencia
© ¥ prior de la iglesia de San- Jorge, autor de Montesa tlustrada.
Origen, fundamon, principios, institutos, casos, progressos, juris-
diccion, derechos, privilegios, preheminencias, dignidades, oficios,
beneficios, heroes y varones ilustres de lo. Real, Inclyta y Nobi-
lissima Religion Militar de N. S. Santa Maria de Montese 'y San
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Jorge de Alfama, impresa, en dos volimenes, en Valencia, por
Jerénimo Villagrasa, en 1669, y dedicade A la Reing N, S. Dojfin
Maria-Anae de Austria, Governadora de dicha Sagrada Orden por
lo. menor edad de ¢l Rey N. S. don Carlos II (que Dios guarde)
su felivisimo prelado y wugustissimo wmaestre-administrador en
mano de frey idon Juan Crespi y Brizuela, cavallero de la mesma
orden, capitan, sargento mayor, teniente de Maesse de Campo
. Gemeral, Maesse de Campo y Teniente Real que fue en los exer-
citos de el Rey N. S. Philipo IV {que Dios haya) en Flandes,
Milon v Catelufia, gore Comendador de Adamuz y Castelfabi y
Lugarteniente General por 8. M. en lo espirilual y temporal de
la mesma Religion.

" Precede a la portada un bello grabado de Vicente Salvador
Goémez y Pedro Villafranca, Sculptor Eegius, en el que se repre-
“senta a la Virgen de Montesa, San Benito, San Bernardo, Juan XX
y Jaime II. “A la real mano de V. M. —dice el autor, dirigiéndose
‘a la reina— va su Sagrada Religion de Montesa Ilustrada en este
breve volumen... Ambicioso levanto el vuelo cual Aguila al Sdl,
no presumido de la pluma, seguro de si de ver a mi Montesa ven-
tajosamente Ilustrada entre las luces del Sol de Austria con el
favor que espera de la vista de V. M.”. Y entre los muchos elo-
gios que con las licencias.y aprobaciones preceden a tan extensa,
no breve, y documentada historia de la orden, el Baille de Mo-
rella frey don Gaspar de la Figuera, caballero de aguélla, decia
al autor: “Por el grande Luis Vives, corond Bautista Agnesio
de siempre vivas a Valencia su patria; por el doctor Semper re-
nueva hoy Valencia esta misma corona de siempre viva...”
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VI
1700-1709

PANZANO - SAMPER

Los cronistas de Aragén en este tiempo son, José Lupercio
Panzano lbafiez de Aoiz, nombrado en 1703, y Pedro Miguel Sam-
per, nombrado en 1705, dltimo de los cronistas aragoneses. En
Zaragoza y por Pascual Bueno, impresor de su Majestad del Rey-
no de Aragén, se imprimian los Anales de Aragén desde el afio
mil quinientes y quarente del nacimiento de nuestro Redentor
hasta el afio mil quinientos cincuenta y ocho en que murid el Md-
zimo Fortissimo Emperador Carlos V, escritos por D. José Lu-
percio Panzano lbafiez de Aoiz, “del Consejo de su Majestad y
su Secretario en el Supremo de Aragdén y Chronista del mismo
Reyno”, dedicados a éste en sus diputados de los cuatro brazos,
“el de la Iglesia, el de los Nobles, ¢l de Cavalleros e Hijosdalgo y
el de Universidades”, en 26 de enero. Habia sido nombrado en 7
de diciembre de 1703. Escribe paralelamente la vida del César
v los sucesos de aquel reino, siendo la obra del pentltimo cro-
nista avagonés elocuente prueba de la fuerza de la tradicidén his-
toriografica del pais.

FELIU DE LA PERA ,

Fl dltimo en el tiempo de nuestrog historiadores es el Caba-
llero de la Orden de Santiago, D. Narciso Feliu de la Pefia y
Farell, autor de los Anales de Catalufia y Epilogo breve de {os
progresos ¥ famosoes hechos de lo Nacidn Catalone de sus santas
Reliquias, Conventos, Armas y Letras han florecido desde la pri-
merq poblacion de Espaiie, Afio del mundo 1788 antes del Naci-
miento de Christo 2174 y del Diluvio 143 hasta el presente ds
1709, divididos en tres tomos. El primero fué impreso en Barce-
lona en este afio. Comienza el autor justificando la adopcion de
lengua. “Siendo catalin — dice — y natural de Bareelona, parece
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debia escribir esta obra en el catalin idioma, pero para que se
dilaten las noticias y por los papeles y libros que en la centuria
de 1600 se han escrito en idioma castellano, desdorando algunas
acciones de {ataluiia, debiendo manifestar su equivocacién, no
puedo excusar la respuesta en lengua castellana, para que igual-
mente se entienda el cargo y la defensa, la equivocacién y la ver.
dad”. Rebate a “Monsiur de Marca y al obispo de Orange que pre-
tendieron fijar los Trofecs de Pompeyo cerca del promontorio de
Cervaria”; demuestra que no se puede “quitar a Ruyssellén —-
dice— ni a Conflent de Espafia”, y afiade, “que aunque Espafia
gobierne a Francia y Franceses a Espafia, no dejara Espafia de
serlo ni Francia serd Espana”. Recuerda cuin sin pretexto “re.
tiene la Francia parte de Cerdafia, pues jamis han puesto en
duda los antiguos y modernos ser ésta toda de Espafia”, dice. Afir-
ma que se debe “asegurar para Espafia el Ruyssellén”. Entra en
la descripeién de Catalufia; siente el doble orgullo de espafiol ¥
ciudadano barcelonés; elogia a esta. ciudad, llaméndola “amparo
de afligidos y azote de tiranos, centro del valor, depésito de la
mas fina lealtad, gloria de la Fe, fuerte e invencible, ‘Belona de
Espaiia, Minerva de Europa, corazin de los Reyes, gloria de la
Monarquia, honor de la Patria catalana, jardin delicioso el més
excelente, oficina y madre fecunda de Victorias y triunfos, sefio-
ra en Asia, triunfante en Africa, gloriosa en Europa, Corona de
sus Reyes por tantas que les rindid, Raquel de sus Seiiores y su
més querida prenda, igual al Imperio, mayor que los otros Rey-
nos en el Real aprecio, norte del gobierno, maestra de pruden-
cia, fiel consejera de los reyes y arbitra de la paz y de la gue-
rra“. Inserta los textos en que se contienen los elogios de los
reyes hispanos a la ciudad, y dice que “el Emperador Carlos Quin-
to estimaba mds ser conde de Barcelona que Emperador, por-
que por todo el mundo era nombrada”; recuerda que Carlos II
decia hacer de ella “tanta estimacién como del resto de todos
sus dominios”, : o o
Cae, como historiador, en las. redes de los Beroso y Annio:
Viterbo, pero sabe utilizar no solamente autores regionales sino
a los restantes espafioles, y junto a Pujades, Corbera, Pons de
Tcart, Bosch, y aun a Tarafa, trae a Marineo Siculo, Pedro Me-
dina, Beuter, Viciana, Garibay, Ocampo, Mariana y Zurita, entre
otros. El tomo [ fué “consagrado a la Majestad Suprema de Chris-
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to crucificado”. El segundo lo dedicdé “A la Majestad del Catd-
lico Monarea Carlos II, ¥ por su muerte a la Majestad de nues-
iro venerado y deseado monarca Carlos 111, que Dios guarde, Rey
de Espafia y legitimo sucesor de Carlos I17, dice, refiriéndose al
Archidugue, a cuya obediencia permanecia fiel Barcelona en aque!
ano 1709. Habia ofrecido el nuevo tomo a Carlos II, “seguro —
decfa — de que admitird gustoso esta prenda de su mayor apre-
cio por el acuerdo de los hechos gloriosos de vasallos que consi-
guieron a costa de sus vidas y haciendas exaltar a V. C. R, Ma-
jestad —le dice — de conde de Barcelona a Invictisimo monarca
de los Dominios de la Monarquia Espafiola” y muerto éste, al
Archidugue, “despreciando — le declaraba — riesgos y vanos re-
celos, como al mismo Rey Carlos Segunde, y como Fénix rena-
cido de -sus cenizas y legitimo sucesor suyo”, asegurando que vera
en €l “ecomo favorecidos del Altisimo, intercediendo los santos tu-
telares, de pequefia piedra fabricaron el elevado monte e inmensa
fabrica de la monarquia Espafiola”. El tercer tomo lo dedicé al
Rey y el dltimo lo presentaba a la patria. Los libreros editores
de este dltimo dirigieron a-la cindad de Barcelona palabras en-
cendidas de entusiasmo, llamindola “madre tan gloriosa de los
Espafioles, que ve renacido aquel brillante ardor y fineza valiente
conque sola exalté al rey don Martin al dominio de los reinos de
esta corona”. Termina Feliu de la Pefia su texto, diciendo: “dejo
mi relacién en este afio (1709) en que gueda el dugue de Anjou
abanderizando los reinos de Castilla contra su rey y Sefior natu.
ral Carlos III y ccupidndolos con las Indias, Aragdn, Valencia ¥
Sicilia; con Tortosa, Lérida, Rosas y Cerdafia en Catalufia, ¥ su
abuelo Luis X1V, rey de Francia, dominando los condados de
‘Rosellén y Cerdaiia”. “Dejo a nuestro amado y venerado monar-
ca Carlos III — prosigue —, asegurado en su incontrastable pre-
sidio y fuerte propugniculo de Barcelona, obedecido de todo el
Principado, de las Islas de Mallorca, Menorca, Ihiza, Cerdefia ¥
Provincias del Reino de Néapoles, que han seguide su ejemplo” v
acaba pidiendo la proteccién divina para el  Archidugue Carlos.
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Constituye para mi una grata misién recibir al sefior don
Felipe Mateu y Llopis como nuevo académico numerario de esta
entidad y darle la bienvenida en nombre de los miembros que
la componen. Unenmie al recipiendario los lazos de idéntico pais
de origen, los del compafierismo profesional y los de una buena
amistad; ademés, la consideracién que me merecen sus recono-
cidos méritos, que somn los que hoy le traen a esta docta Corpo-
racion. '

De tales méritos es una muestra brillante el denso discurso
que acaba de pronunciar; los sefiores académicos habrin podido
apreciar e] interés gue ofrece como contribucién al estudico de
la historiografia de los reinos que integraron la antigua Corona
de Aragoén, mixime habiéndose ocupado de un periodo poco estu-
diade como es el de los monarcas de la Casa de Austria, o sea,
aquel en que dicha Corona de Aragén deja de actuar por si mis-
ma como tal, si bien conservando en sus territorios todavia los ras-
tros juridicos de su personalidad. Estos historiadores resefiados
por ¢l Sr. Mateu en su discurso s6lo se conocen de una manera mas
o menos dispersa; el conde de Vifiaza, en su discurso de ingreso
en la Real Academia de la Historia, sblo se refirié a los de Ara-
gén en igual periodo y como sucesores del gran Zurita en el car-
go de cronista de dicho Reino, cargo que se extinguid bajo el go-
bierno de Felipe V. Sobre la materia, en general, existen otros
excelentes estudios monograficos concretados a épocas o periodos
diversos; como la mayoria han sido realizades en Catalufia y Va-
lencia, son bien conocidos entre vosotros y no tengo por qué citar-
los, pero no se cuenta todavia con una visiéon de conjunto, con un
panorama general de la historiografia de la Corona de Aragdn.
Para conocer los historiadores que aparecen en este interesante
esbozo gue nos ofrece el sefior Mateu, se ha de recurrir a las his.
torias de la Literatura, en las que finicamente se les recoge como
género literario, pero no estableciendo, concretando como conven-
dria, el-valor que pueda corresponder a cada autor en la evolu-
cién del sentido cientifico de 1la Historia, labor eritica que corres-
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ponde 2 la Historiografia. Por todo lo expuesto hemos de agra-

decer al sefior Mateu y Llopis la aportacién que supone su dis-

curso para el citado tema. '

) Don Felipe Mateu cursé sus estudios medios y universitarios
en su ciudad natal. Se licencié en cienciag histéricas en 1923.

Frecuentador asiduo de la Biblioteca Universitaria y del Ar-
chiivo Regional del antiguo Reino de Valencia, fué en estos Cen-
tros donde se inicié y nutrié su aficién al estudic de temas sobre
el pais natal.

En aquellos atardeceres de tenaz estudio en la Biblioteca de
la Universidad valenciana, le queds grabada para siempre en el
recuerdo la figura meditativa de Juan Luis Vives, que preside las
algaradas y silencios del amplio patio universitario; diriase que
fué ella la que como un guia invisible le ha hablado al oido en
los momentos en que hay que poner amor y orgullo en las cosas
del suelo nativo; a Juan Luis Vives ha dedicado el sefior Mateu
todavia en fecha remente algunos excelentes trabajos biograficos
v bibliograficos.

También durante los afios de estudiante vivié el doctor Mateu
en estrecho contacto con un nicleo de eruditos que como Vives
Liern, Rodrigo Pertegds, Martinez Aloy, los Cebridn, Francisco
Almarche, Sanchis Sivera, ete., todos ellos bien conocidos de vos-
otrog, algunos miembros correspondientes de esta Academia, fue-
ron como un ultimo destello de aquel ambiente cultural gue en
torno a la figura patriarcal de Teodoro Llorente florecié en Va-
lencia, coincidiendo con el renacimiento literario catalan del pa-
sado siglo. .

Obligado por la preparacién de su tesis doctoral y proponién-
dose ingresar en el Cuerpo de Archivos, trasladdse el sefior Ma-
ten a Madrid el afio 1926, Dejaba realizada en Valencia una
labor interesante: el catilogo de la biblioteca de la Academia de
San Carlos, trabajo en el que le orientd don Francisco Almarche,
v la confeccién de unos ficheros de numismatica en el Laboratorio
de Arqueologia de la Facultad de Filosofia y Letras. En Madrid
se dedico de lleno el doctor Mateu a su preparacién cientifica, fre-
cuentando asiduamente ¢l Museo Arqueolégico, la Biblioteca Na-
cional, el Archivo Histérico y el Instituto de Valencia de Don
Juan. Dos excelentes profesores, el experto archivero don Ma-
nuel Magallén y el eminente arqueblogo e historiador de Arte
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espafiol, don Manuel Gémez Moreno, le distinguieron con sus pre-
ferencias, el primero adiestrandole en la lectura de escrituras
medievales, y el segundo en los estudios de Arqueologia, pero prin-
cipalmente en Numismética. La lectura de su tesis doctoral pro-
porcioné al sefior Mateu un lisonjero éxito que sirvié para orien-
tarle en estudios ulteriores, pues obtuvo el premio extraordinario
otorgado por un tribunal tan competente como el formade por
los gefiores Gomez Moreno, Elias Tormo, Ramén Mélida, Sinchez
Cantén y Sanchez Albornoz. Como por esta época el Gobierno de
la Dictadura habia establecido severas restricciones para el in-
greso en los organismos del Estado, nuestro estudiante tuvo que
regresar 3 Valencia, donde continué dedicado a su formacion cien-
tifica, colaborando ademas en algunas publicaciones, principal-
mente en el “Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura” y
en Ia revista “Cultura valenciana”.

Coincidiendo con el Congreso de Arqueologia de la Exposi-
cién de Barcelona de 1929, publicé su nofable estudio numisma-
tico: La Ceca de Valencia y los acufiaciones valencianas de [os
siglos XIII a XVIII, obra que obtuvo en los medios culturales har-
celoneses una favorable acogida; nuestro malogrado amigo ¥ eru.
dito, presidente que fué de esta Corporacién, don Fernando Valls
Taberner (g. e. p. d.), le dedicé un encomiastico articulo en la
prensa diaria, y asimismo don Ramén de Alds, en los “Estudis
Universitaris Catalans”. . ‘

El sefior Mateu Llopis ingresé en el Cuerpo de Archivos en
el afo 1930, logrando uno de los primeros niimeros de aguella
promoeion. De momento fué adscrito al Museo Arqueoldgico Na-
cional, pero poco después se le destinaba al Museo y Biblivfeca
de Tarragona. Sin embargo, su permanencia en esa capital fué
poco duradera, pues nuevamente, en 1931, era destinado al Mu-
seo Arqueolégico Nacional en virtud de concurso de méritos. Ya
en este Centro, sus actividades volvieron a concretarse en torno
al “monetario”; no tardaron en aparecer dos interesantes traba-
jos: Cetdlogo de los Ponderales y Catdlogo de las monedes Visi-
goticas, el primero premiade en 1933, v el segundo valorizado
hoy en dia por contener integramente relacionadas las monedas
visigodas de oro, desaparecidas en medio de las turbiedades del
periodo revolucionario. '

Los azares de este periodo calamitoso obligaron al doctor Ma-
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teu a abandonar Madrid; afortunadamente fué trasladado al Ar-
chive Regional de Valencia, donde vealizé una labor que ha de-
jado en los medios culturales de dicha ciudad una estela de honda
gratitud. El citado depdsito de documeiitacidn histérica, unoe de
los complementos mas valiosos del Archivo de la Corona de Ara-
gbn, habia pasado por largos afios de inercia y abandono. El se-
fior Mateu di6 una nueva y més digha disposicién a sus depen-
dencias, limpié de gusanos las preciosas series de registrog rea.
les, hizo interesantes hallazgos, mejoré los servicios, y gracias a
él el polvo de la desidia dejé de cubrir reliquias tan dignas de
veneracion del pasado valenciano. Pero no sdlo se cuidd el doctor
Mateu de introducir mejoras en el Archivo del antiguo Reino de
Valencia, sino que también desplegé una singular actividad en
la salvacién de los mmgnificos archivos de la Catedral valenciana,
devastada cruelmente por las turbas, v del famoso Colegio del
Patriarca; el doctor Mateu, valiéndose de todos los medios que la
Providencia puso a su alcance, atendié tan preciosos fondos; lo-
grando asimismo que no fuesen sacados de la ciudad. Como digo,
Valencia, debe gratitud al doctor Maten por su meritoria actua-
cion en aquellos dias dificiles,

Terminada la guerra civil, don Felipe Mateu fué reintegrado
 a su lugar, en el Museo Arqueolégico Nacional, pero he aqui. que
a principios-del afio 1940 y en virtud de Orden Ministerial, se le
designé para ocupar interinamente la direccidn de la Biblioteca
Central de la Excma. Diputacién: Provincial de Barcelona, toman.
do posesion del cargo en el mes de febrero de dicho afio; algan
tiempo después- se le confirmaba en el mismo mediante oposicién
que tuvo efecto en Madrid.

Todos conocéis sobradamente la actividad desplegada por el
sefior Mateu al frente de este Centro, sus afanes por identificarse
con el espiritu del misme, por imjprimirle el ritmo que requieren
sus servicios, dado el numeroso pablieco que lo frecuenta, por in-
crementarlo con nuevos v valiosos fondos, por hacer irradiar su
rigueza bibliogrifica, organizando repetidas y oportunas exposi-
ciones, asi como interesantes conferencias a cargo de reconocidas
personalidades del mundo cientifico v literario. Los Anuarios pu-
blicados hajo su direccién, repletos de abundantes y tGtiles datos
sobre el servicio de bibliotecas, tanto en Barcelona como en toda
Catalufia, reflejan el interés; el sinceré deseo del sefior Mateu de

—_ 94 —



lograr el mayor rendimiento posible dentro de su actual e impor-
tante labor. También en el desenvolvimiento y actuacién de las
bibliotecas populares ha puesto el doctor Mateu gran ilusién; a
€]l se deben en el poco espacio de tiempo que lleva desempefiando
el cargo, la creacién de cuatro nuevas bhibliotecas: La Infantil de
la Santa Cruz, la de San Pablo (instalada en los bajos del mijs-
mo edificio de 1a Biblioteca Central), la de Arenys de Mar y la
- de Estudios Nauticos, anexa al Museo Maritimo. Recientemente
y por fallecimiento de nuestro admirado ex presidente, sefior don
Fernando Valls Taberner, ha sido nombrado director de 1a Hs-
cuela de Bibliotecarias, cargo 'al que va deseoso de introducir
personales iniciativas vy atenderlo con todo el inferés que merece.

De todo lo expuesto se deduce el hondo sentido de responsa-
bilidad siemipre latente en las actuaciones de nuestro recipienda-
rio, pero no es el suyo un senfido de responsabilidad burocratico
' sino sinceramente de conciencia personal, y a la vez de concien-
cia patriética; hay en Mateu y Llopis como una constante ansie-
dad de lograr eficacia de cada hora, de cada minuto de la reali-
dad cotidiana. Indudablemente con él ingresa en esta Academia
un temperamento afanozo, emprendedor, dispuesto en todo mo-
mento a estimular el espiritu de colaboracién, por todo lo cual
¥y en nombre de aquélla le reitero la bienvenida.
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za: 85.

Buix, Tomas Diputade de Valencia:
71,

Bujia: 738.

Burgués, Franclsco, D1putado de Ca-
talufia: 60.

Burriana: 31.

Cabra: 42.

Cabrera: 58.

Calabria: 15, 16.

Calea: Véase Calza.

Calixto III: 26, 62.

Calonge: 42.

Calvete de la Estre]la, J. Cristobal:
24,

Calvinistas: 72.

Calza, Francisco: 30, 55, 63.

Campania: 16. .

Canarias: 1, 2, 26.

Cancilleria de Aragon 62.

Capeir; 57,

Caralps: Véase Garcia de Caralps.
Carhbonell, Pedro Miguel: 12, 13, 28,
58. :

Cardona: 42, 78..

Cardona, Galceran de: 9.

Cardona, Juan Bautista: 30.

Caresmar, P.: 69.

Carle Magno: 14, 63, 70. )

Carlos 1 de Espaiia: 1, 4, 6, 10, 12,
19, 24, 26, 30-32, 73, 75.

Carlos II de Espana: 4, 7, 75, 76, 78,
80, 82-86.

Carlos V: Véase Carlos 1 de Espafia.

Carlos, Archiduque: 1, 4, 7, 86-87.

Carlos el Calvo: 29.

Cartagineses: 49, 62,

Casenenve, Pierre de, autor del. si-
- glo XVII: 67,

Castaiieda Alcdver, Vieente: 5.

Castellanos: 77,

Castielfabib: 83, 84. :

Castilla: 1-3, 6, 10, 12, 17, 32, 37, 44,
47, 58, 64, 73, 30,

Ca,ta]anes .

Catalufia: 5, 7, 14, 26, 28-20, 35- 44
47, 55-51, 59- 65, 69, 70, 76- 78, 80
83-85.

Cerdaiia: 1, 2, 12; 37, 88, 44 5h, 56-53
62, 65, 70 86, 8'7

Cerdena 2,1, 3'7 61.

Cervantes Saavedra, Miguel de: 55_.‘

Cervaria, Promontorio de: 86,

Cervera, Rafasl: 42, 43, 61.

Cervere: Véase Cervaria.

Cicerdén, Marco Tulio: 20.

Cid, El: Véuse Rodrigo Diaz de Vlvar

B Cirot, Georges: 3.

— 9B



Clemente VIII, Papa: 49,

Coei, Jorge, impresor de Zaragoza: 15.

Colbert, Juan B.: 67.

Colibre: Véase Colliure.

Colén, Cristébal: 26.

Colonia: 26.

Colliure: 64.

Conflent: 57, 65.

Consejo de Aragdn, Sacro Supremo:
50, 61, 78, 82, 85.

Conséjo de Cnento de Barcelona: 40,
65.

Corbera, Esteban de:
B0, 86.

Corcega: 1, 2.

Cérdoba: 1 2.

Corniellas, Sebastién de, impresor de
Barcelona: 36, 37, 38, 42, 64,

Corminas Aleu, J.: 4.

Cortes de Aragdn: 22, 35.

Cortes de Catalufia: 59.

Cortes de Valencia: 71, 72

Cortey, Pablo, impresor de Barcelo-
na: 32. ‘

Costa, Juan, cronista de Aragén: 20.

Covarrubiag: 63.

Crespi Brizuela, Juan, de la Orden
de Montesa: 83, 84,

Croacia: 2.

Cronicon Barcinonense: 66.

Cronicon Ulianense: 66.

Cronigta de Aragén: 77.

Cu]:;\rt de Poblet: Véase Quart de Po-
let,

Chilvella: Véase Chirivella.

Chirivella, lugar del Reino de Valen-
eia; 23,

Dalmases y Ros, Pablo Ignacio: 70,
82,

Dalmacia: 2, 3.

Dalmau, José, cindadano honrado de
Barcelona: 40.

Dameto, Juan: 73, 74.

Dévila Padilla, Agustin, predicador de
Felipe III: 37.

Denia: 48.

Deu, Lore-nzo,l
na: 43.

Desclot, Bernardo: 42, 43,

Dextro: 69,

Diago, Francisco: 36, 37, 89, 47 50,
63.

Diluvio: 44, 48, 50, 85, 83.

Diplométiea: 6.

Diputacién de la Generalidad de Ca-
talufia: 59.

Diputacion de la Generalldad de Va-
lencia: T3, 72.

42, 59, 60-62,

impresor de Barcelo-

Dormer, Diego, impresor de Zarago-
za: 18, 21, 53, 84,

Dormer, Dlego José, cronista de Ara.
gén: 9, 76, T7.

Dos Slclllas, "Reino dé las: 2, 3, 32.

" Drach Alat, escudo del: 31.

Egipecios: 78

Emperador de las Indias, titulo: 65,

Emperador de Romanos: 2.

Epigrafia: 41.

Escala, Juan, caninigo dé Zaragoza:
35.

Esc1p10n Publio Cornelio: 30.

Escolano, Gaspar Juan: 46, 58, 72.

Escorial, El: 23, 30.

Espafia: 9-11, 12 14, 19, 23, 24, 26
32, 33, 39, 43-49 52, &b, 57, 58
61- 64 67 68, 72, 73, 86, 88.

Espaifia Citerior: 39 47.

Espafia, provincia domlmcana 31.

Espafia Tarraconense: 47, 57, 65.

Espafia visigoda: 4.

Espafias, Marquésado de las: 39.

Espafiola, Isla: 26,

Estrabdn: 12.

Europa: 24, 26, 53, b7, 73, 86.

Eximenis, Francisco: 63.

Faria y Sousa, Manuel: 6L

Felipe 1, ¢ Hermoso: 64.

Felipe II de Espafia: 2, 4-7, 15, 17,
23, 26, 28, 30-32, 35, 49, 58, 64 72.

Fehpe 101 de L‘spana 2, 4, 5, 17, 37,
41, 43, 44, 47, 50, 55, 58 73, 1.

Fehpe IV de Espana. 5, 4,5 T, 51,
53, ah, 58, 62, 65, 65, 68, 69, 70, 74,

. 76, 77, 82, 83, 84.

Felipe V de Espafia: T, 82.

Feliu de la Pefia, Narciso: 80, 85.

Ferdinanda, Isla: 26.

Fernindez, Jose cronista de Aragdn:
53.

Hernandez de Cbrdoba, Luis, duque de
Bessa: 42, 53.

Fernando el Catdlico: 1, 2, 6, 7, 9,
11, 12, 16, 26, 58, 64, 78.

Fernando, rey de Romanos: 10-

Ferrara: 49,

Figarola, Diego, oidor de cuentas de
Catalufia: 60.

Figuera, Gaspar de Ia, baile de Mo-
rélla: 83,

Fiandes: 2, 15, 24, 64, 72, 83.

Floro, Lucio: 14.

Fornés, Francisco, eseritor del si-
glo XVII: 67.

Fort, Carlos Ramén: 3.

Fortuny Virgili, Jaime, monJe de Po-
blet: 70.

Franceses: 77.



Francia: 12, 52, 46, 51, 53, 55, 57,
58, 64, 68, 70, 78, 86, 88.

Frantisco, San, Tercera Oyden de:
55, 6.

Fueros de Valencia: 6, 71, 72, 81.

Fuster, Juste Pastor: 4.

Galia; B7.

Galia Gética:
nense.

Galia Narbonense: 57, 85.

Galicia: 1, 2, 37.

Gallegos: 77.

Ganteses: 20.

Garcia, Vieente Nicolau, Diputado por
Alcira en el Reino de Valencia: 71.

Garcia de Caralps, Antonio Juan: 43,
63.

Garibay, Esteban de: 41, 86.

Gauna, Felipe de: BO. ‘

Genealogia: 80,

Generalidad: Véase Diputacién de la
Generalidad. _

Geérmania de Valencia: 7, 32,

Gerona: 14, 59, 60, 70, 76.

Gerona, ducado de: 59.

Gesta Comltum Barcinonensium: §6.

Gibraltar: 1, 2.

Gil, Pedro, historiador de Reus: 30.

Gilabert, Franciseo de, historiador del
siglo XVII; 43, 62.

Gilabert Brumquer Esteban; 43, 44,

Goeiano, Condado de: 1, 2.

Godosg: Véase Visigodos.

Goes, Damian de: 41, 58.

Gémez Miedes, Bernardino:
7.

Gémez de Porres, José: 61, 80.

Gramiiiani, Antomo 1mprcsor de Na-
poles: 60.

Granada: 1, 2, 14, 17, 46, 78.

Granollers: 23 24

Grecia, provincia dominicana: 3'7

Griegos: 41.

Guinart, Onofre Bartolomé: 45. -

Guipfizeoa: 55.

Guiu, Pablo, continuader de Bruni-
quer: 44.

Guasp, Gabriel, impresor de Mallor—
ca: T4,

Hebrera, Antonio de, cronista de Ara_
gém: E3.

Heraldica: 6.

Hércules: 20.

Hispania: Véuse Espafia.

Higpania Transfretana: 4,

Hispania Insular: 4.

Hispania Ultrapirenaiea: 4.

Hispanidad de Catalufia: 5.

Holanda: T2.

Véase Galia Narbo-

32, 62,

_ Languedoc: 10.

Honorio: 24.

Horacio: 62.

Huesea: 76. )

Huete, Pedro da, impresor de Valen-
cia: 32.

Hungria: 2, 3, 10.

Ibarra, Martin de, escritor del si-

glo XVI: 10,
Iharra Rodriguez, Eduardo: 4.
Ibero: 24.
Iberos: 4.

Iglesia Catélica: 49, 72, 73, 78

Nerda: Véase Lérida. -

Imperie espafiol: 5, 33, 41, 50, 5.

Imprenta Imperial, Madrid: 79.

Imprenta Real Madrid: 78.

Indias Occidentales: 1, 2, 20, 31, 33,
42, B3, 58, T2, 73, %6.

Inchas Orlentales 33, 58 73.

Indibil: 48.

Inglaterra: 58.

Inguisicién: 5, 49, B0, 73-75, 84.

Iriecencio X, Papa: 69.

Intitulacion: 2, 3, 4.

Isabel la Catollca 1, 2,6, 7, 9 15

Izabe] de Portugal: '26. -

Isabel de Valois: 10, 13.

Italia: 15, 17, 20, 46, 58, 72,

Ivarra: Véaose Ibarra.

Jaén: 1, 2,

Jaime, San: Véase Santiago.

Jaime I de Aragdén: §, 23, 26, 30, 31,
33, 34, 44, 45, 49, aO 51

Jaime II de Aragon 83,

Jerusalén: 2, 58.

Juan de Austria: 33.

Juan J. de Austria: 80, 82.

Juan, Honorato: 77.

Juan, principe de Castilla: 13,

Juan I de Aragdn: 39.

Juan II de Aragom: 14.

Juan II de Castilla: 26.

Juan XX, Papa:

Julidn, Conde Don: 10 14,

Julio César: 24, 31.

Jurados de Valencia: 31.

La Cavalleria: Véase Lacavalleria,

La Nuza, Jerénimo Bautista de, do-
minieco: 35,

Lz Ripa, Domingo, cronista de Ara-
gon: 53, .

La Rochela: 72.

La ‘Naja Lamarca, Pedro, impresor de
Zaragozai 68, T4.

Labanza: 43. )

Lacavalleria, Fedro de, impresor de
Perpifidin: 586, 65,

Lanuza: Véese La Nuza
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Lastanosa, Vincencio Juan de: 80

Latassa, Félix de: 4.

Le Tellier, Secretario de Estado de
Luis XIV: 64. -

Tengua aragonesa: 46.

Lengus catalana: 28, &5, -86.

Lengua lemosina: 355.

Lengua rosellonesa: 55,

Lengua valenciana: 31, 32.

Le6n: 1, 2, 3, 10, 19, 37 58 73, 80,

Leoneses 77

Lérida: 28, 41, 43, 62, 80
Lérida - Umvermdad 62.
Leucata: 57.

Lificla, Baronia de: 42.

Lisboa: 65, 69.

Livio, Tito: 14, 717.

Lombardia: 78.

Longo, Egidio, impresor napolitano:
67.

Lépéz de Baylo, M.: 23

Lucano, M. A.: B2

Luis XIII, rey de Francia: 63, 64, 67

Luis XIV, rey de Francia: 62, 64,
65, 87.

Ludmnco Pic: 14, 39.

Llopis, José: 88.

Llorente, Bartolomé: 36.

Madariaga, Juan de: 63.

Mahometanos, Véase Moros.

Malaterra, Gaunfredo.

Mallorea: 1, 2, 6, 24, 30, 31, 87, 73,
75.

Mallorca - Vn‘reyes 73.

Mandonio: 48.

Madrid: 70, 78, 79, 82,

Mar QOcéano: 2, 13, 26, 78.

Marca, Pedro de: 42, 65-67.

Marca Hispanica: 65-G7.

Marcillo, historiador, de Olot: B0,

Margarita de Austria: 49.

Maria, reina de LEspafia: 35, 73.

Maria, de Montpeller: 21, 51,

Maria Ana de Austria: 88, 84.

Maria, infanta de Espafia: 10.

Margarit, Jerénimo: 40, 41, 59,

Margarit, Juan: 14.

Mari, Francisco, oidor de cuentas de
Catalufnia:; 60:

Mariana, Juan de: 41, 62, 86,

Marineo Sienlo: 9, 23, 41, 62, 86.

Marquesado de las Espafias: 39, 53.

Martel, Jerdmimo: 21, 35, 53, 54.

Marti, Juan Pablo,- mercader de li-
bros, dé Barcelona: 88,

Marti Viladamor, Francizco: 63.

Martin, el Humano: 14, 86.

Martorell y de Luna, eseritor del si-
“glo XVII: 63.

Marruecos: B§8. .

Massd Torrents, Jaime: 3.

Matevad, Jaime, impresor de Barcg-
lona: 65, 80.

Matevad, Sebastian, impresor de Bar-
celona: 43, 65,

Matheu y Sanz, Lorenzo: 72, 81, 82,

Matilde, de Sicilia: 16.

Méximo, Quinto: 21.

Mazarino, cardenal: 64, 65.

Medina, Pedro de: 28, 41, 86.

Medinaceli: 78.

Memorial Histérico Espafiol: 69.

Menescal, Luis: 43.

Mey, Felipe: 31, 71, 72.

Mey, Pedro Patricio: 44, 45, 48, 49,

Mey Flandro, Juan de: 30. -

Mele, Francisco Manuel de: 69.

Merola, Miguel, abad de Poblet: 71

Miedes, Véase Gimez Miedes.

Milan: 2, 43, 61, 83, 84.

Miravete de Blancas‘, Martin, fiscal
patrimonial de Aragén: 20.

Molina, Juan de, traductor de Marl-
neo Siculo: 23.

Molina, sefiorfo de: 1, 2.

Moliné Brasés, Ernesto: 39.

Moncada, Juan Luis de, canfinigo de
Vich: 69, 70.

Moncada, Francisco de: 58, 62.

Mondejar, Marqués de: 42,

Monfar y Sors, Diego: 62.

Moncayo, Juan, diputado del Reino
de Valencia: T1.

Montjuich, batalla de: 65

Montpeller: 30, 31, 51.

Monzén, Cortes de: 10, 29.

Montesa, orden de: 77, 80, 82.

Morales, Ambrosio de: 41 51.

Morella, Bailfa de: 83.

Moriscos 5 T

Moros: 45, 70, 73, 80.

Moros del Remo de Valencia: 12.

Mozarabes: 48.

Muguet, Franciseo, tipégrafo de Pa-
ris: 66,

Muntaner, Ramén: 4, 31.

Miinster, Paz de: 64.

Mufioz Romero, Tomés: 66.

Mur, Dalmau de; Arzobispo de Zara-
goza: 11,

Murcia: 1, 2.

MI;;EI Vlcente cronista de Maliorea:

Nadal Rafael, benédicting de Ripoll:

Napoles 7, 35, 42, 40, 61, 78, 80, 88.
Véase ademds Dos Slc111as
Napolitanos: 7T.
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Narciso, San: 68, :

« Navarra: 2, 14, 35, 37, &5, 80.

-Navarro, Juan, impresor dg Valen-
cia: 32,

Navarros: T7.

Neopatria, ducade de: 1, 2.

Nicolai, Juan, escritor .del
XVII: 67.

Noé: 12, 44, 45.

Normandos: 15.

Numismética: 6, 41, 80.

Qcampo, Flnnan de 28, 29, 41, 62,

Qcéang, Véase Mar Océana.

Olegario: San: 43.

Oliver, Miguel de los Santos: 4

Olivares, Conde-Duque de: 44, 70.

Qlot: 80.

Oristin, marquesado de: 1, 2,

Orosio, Paulo: 14.

Orange, Obispo de: 86.

Osona, conde de: 58.

Osorno, véase Velasco.

Otger Catalén: 14,

Otomanos: 78.

Oviedo: 19,

Pable, San: 39.

Piez de Castro, Juan; 22, 77.

Palau, Francisco, ciudadano honrado
de Bareelona: 40.

Palamés: 42.

Palestina: 58,

Pamplona: 51. :

Panzano Ibafiez de Aoiz, Jose Luper-
clo: 19, 85.

Plaris: 66 67, 70.

Pau, Jerénimo, Micer: 12, b8.

Parets, Miguel: 7.

Pedro I, réy de Castilla: 24,
Pedro I, rey de Aragén: 58.

Pedro III rey de Aragbn: 42, 49, 58,
8.

Pelayo: 14, 24,

Pellicer de Ossau y Tavar: 53, 65.

Fellicer Tovar, Antonio: 70,

Perpifidan: 14, 44, 55, 56, 58.

Pera: 41, 42,

Persiles vy Sigismunda: B55.

Piferrer, Juan, librerc barcelonés: 87

Piles, Martin, 80.

Pl‘rmeos' %7, 58, 6b.

Plus Ultra: 6, 31.

Poblet, mnnasbeno de: 69.

Pons de Ieart, Lauig: 26, 28, 41, 36.

Porter Casanate, iJ. José: T6.

Protonotario de Aragon: 77.

Portonaris Ursino, Dominge: 15, 16.

Portugal: 3, 32, 33, 37, 46, 58, 77.

Poza: 42.

Predicadores, orden de los: 4%9.

siglo

Primado de Espaifia: 41.

Principado de Catalufia. Véuse Cata-
lufia.

Principado dé Asturias. Véase, Astu-
rias, principe de.
Principe de Asturias,
rias, principe de.
Principe de Espafia y de las Indias:

33.

Principe de las Espafias: 33.

Ptolomego: 12.

Pujades, Jerdnimo: 40 41, 42, 61, 63,
86.

Pujades Vilar, Juan: 41

Puente, Juan de, dominico: 49,

Puigcerda: 63.

Pujol y Camps, Celestino: 69.

Quart de Poblet: 48,

Quevedo, Francisco de: 63.

Ramiro II, el Monje: 14.

Raquel: 86.

Real, Jerénimo de: 70,

Reconquista de Espafia: 4.

Reig Vilardell, José: 62..

Rey d& Espafia, titulo de: 1, 10.

Rey de las Espafias y de las Indias,
titulo de: 2.

Reyes Asturleoneses: 24,

Reyes Catdélicos: 3, 6, 12, 14, 55,
Véanse ademds Fernando el Caté-
lico e Isabel la . Catdliea,

Ripoll: 60. -

Rivs, Gabrigl Agustin: 68.

Roberto Viscardo, duque de Calabria,
15, 17.

Riswick, Paz de: 72.

Robles, Lorenzo, impresor de Zara-
goza: 20, 51

Robles, Diego de, impresor dé Zara-
goza: 19, 27, 28,

Robles, Pedro, impresor de Lérida: 61,

Véase Astu-

_ Rodrigo, rey visigodo: 10, 14, 24, 39

Rodrigo DMaz de Vivar: Ed
Rodriguez, José: 4.

Rogerio, duque de Calab‘na 15, 17.
Roig y Jalpi, Juan Gaspar: 42, 70,
- 786

Rosellén: 1, 2, 13, 44, 55, 66, 58, 5Y,
62, 65, 67, T0, 86, 88.

Romanos: 44, 46, 4%.

Ros, Alejandro de: 6T

Rosas: 87. :

Rosembach, Juai, impresor de Bar-
celona: 9. .

Rovira Virgili, Antonio: 4.

“Rubriques” deé Bruniquer: 44.

Sacra, Catélica, Real Majestad: 2,
6, 78.
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Saera, 'Cesirea, Catdlica, Real Ma-
jestad: 2, 14, 17, 19, 30, 32.

Saboya: 50.

Saguntino: 33.

Sajonia: 20.

Sala, Gaspar: 65.

Salomén: 47.

Salsas. Véase Salses,

Salses: 13, 41, 57, 64.

Salamanca: 73, 78, 7%.

Salvador Gomez, Vicénte, - grabador,
83,

Samper, Hipdlito de, de la Orden de
Montesa: 77, 82, 83, 84.

Samper, Pedre Miguel, cronista de
Aragén: 85, :

San Francisco. Véase Francisco, San

San Juan de la Pena: 14.

San Jorge de Alfama, Orden de: 83.

San Onofre, convento de: 49,

San Salvador, Isla de: 26.

Sanchez Alonso, Benito: 3, 65.

Santa Cruz, Alonso de: 24, 26.

Santa Maria de la Concépeidn, Isla
- de: 26. :

Santiago Apdstel: 39,

Santiago, Orden de: B85, B8.

Sarroca, José, autor del siglo XVII:
70.

Sayas, Diego de: 53, 74, T6.

Sayol, Franecisco, Sefior de Barbera
60.

Sedé Apostblica: 53.

Segorbe: 48, 78.

Serrenio, Jacinto: 65.

Setanti, Joaquin, 43.

Sevilla: 1, 2, 73.

Sevilla, doctor, historiador de Cuta-
lofia: 70.

Sicilia: 1, 7, 42, 65, 66, 77, &86.

Sicilianos: 77.

Silva Mendoza, Diego: 81.

Simdén, Baltasar 44, 45.

Sixto V, papa: 58.

Sobrarbe: 19, 24, 35, 76.

Sorél, Charles, escritor
XVII: 67.

Solimén: 10.

Solsona, Micnel: 44,

Spatafora Rufo, Franecisco de: 70.

Steelsio, Juan. .

Sotomayor, Alfonso de: 60.

Suetonio Tranquilo, Cayo: 30.

Suria, Jaime, librero barcelonés: 83.

Talavera, Lucas: 40,

Tage: 24.

Tamayo de Vargas: 62.

Tarafa, Franciseo: 23-26, 82, B88.

Tarif: 39. °

del sigle

Tarsis: 47.

Tarraconense, Convento: 39. .

Tarragona: 26-28, 30, 37, 38, 41, 43.

Tarrasa: 62.

Teres, Juan, Arzomspo de Tarrago-

a7, 38.

T1ro] 2.

Teresa de Jests, Santa: 83.

Toisén de oro de Carlos V: 6.

Toledo: 1, 2, 32, 41, 73.

Tolesa de Languedoc: 10

Tomic, Pedro: 10, 11, 12, 43.

Torme y Lyon, Alberto: T70.

Tornamira de Soto, Juan: 52,

Torres, Juan de, historiador del si-
glo XVII; T0.

Torres Amat, Félix: 4, 42, 69,

Tortosa: 30, 67, 6%, 73, 78,

Tribunal del Santo oficio, Véase In-
quisicion.

Trofeos de Pompéyo: 86.

Tubal: 13, 24.

Tudela: 43.

Turbaciones de Aragom: 7.

Urgel: 30, 37, 38, 62.

Uztarroz. Véase Andrés de Ustarroz.

Vagad, Gauberto Fabricic de: 9.

Valencia: 1, 2. 5. 6, 23, 30-32, 34, 37,
41, 44-48, 62, 70, 73, 77, 81 82, 88,

Valencianos: '77

Valéra, Diego de: 41,

Valtelina: 49

Valladolid: 26.

Vallespir: 57,

Vall de Ribes: 57.

- Vaseo, Juan: 26, 41

Velasco, Maria, Condesa de Osorno:
24,

Verdris, Jerdnimo: 65.

Vicente Ferrer, San: 46,62,

Viciana, Martin de: 31, 32, 86.

Vich: 30, 69, 80.

Vidaura, Diegn: 53.

Vila, Jaime Ramén: 61.

Viladamor, Antonio, Archivero de la
Corona de Aragdn: 20.

Vilaplana, Antonie: 80

Villagrasa, Jerdénimo: 83, 84.

Villafranca, Pedro, grabador: 83,

Villanueva, Juan de: 27.

Villanueva, Jaime de: 42, 67, 70.

Villosa, Rafael de: 60,

Vifiaza, Conde de la: 3, 20.

Vinyes, Felipe: T,

Visigodos: 4, 10, 13, 39, 45.

Virgen de Montesa: 83,

Vives, Juan Luis: 2, 41, #2, 83.

Viterho, Annic de: 62, 86.

Vizcaya: 1, 2,
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